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Hard Facts

Nothing is pleasanter than to hear nice things
said about one or one's people, to believe in
his own power or capacity, and to fee! himself
to be as good as the other and a little better.

On the other hand, nothing cuts deeper than
the open sneer, which brings down into ignominy
all these good opinions about oneself, that tells

us we are but a hollow sham, ridicules our efforts,

belittles our attainments, scorns our feebleness or
openly tells us we are but as fit yokelings to

the triumphal car of the conqueror!
Between these two extremes lies life itself.

It has been said that no man is a hero to his

valet. Whatever may be the boast upon the lips,

the defiance in the eye, the inmost heart is

not deceived, and in the still, small hours of

lonely silences that come to all some time or
other there comes the weighing and measuring
that sees true values, looks beyond the glimmer
and the sheen of false things that one would
like to see or be and takes serious stock alike
of merits and defects, strength and weakness,
power and raeaness.

It is the weak man who willfully shuts his

eyes to the truth, seeing only the things he
cares to see, even if it be but a hollow sham
and mocking fraud.

Bitter or sweet, harsh or gentle, the strong

man faces facts and sternly, purposeíull, grap*

pies with tliem. As Rizal said, it is far better

to expose the sick one o» the steps of the temple,

even though it be in full exposure of weakness,

there to meet the scrutiny of those who per-

chance may he able to bring strength aad cast

out fear.

This is the testing time of the Filipino people.

Neither honeyed words ef self «eeking politicians

nor the false praises of the fisher in troubled

waters will longer suffices Great as have been

the attainments, greater by far is that which
must still be attained.

A people may be freed from material bonds or

political tutelage, but freedom is the product of

the inner man, and self government, whether
for a man or a nation, is the outgrowth of

ingrained power and not the gift of another.

Heretofore the political spellbinder has filled

the air; the time has come for constructive

statesmanship, coupled to honest toil and wise

labor applied to production and conservation,

which must face the new conditions and weld
the scattered fragments into a perdurable whole.

Pointing to past grandeur is futil, unless it

spurs us into endeavor to do better; boasting of

accomplishment, claims of capacity and striving

for recognition 6n such grounds is silly, if present

effort and attainments is not far in excess thereof.

The power, of the mighty stream is but the

"GERMINAL"
Samahang ganap na pilipino sa paggawa ng Tabako't Cigarilyo

Pagbaba ng tulay ni Ayala, Maynila K. p.

Siyaug nangunguna sa maraming Tanghalan, dahil sa walang kasinginam at sarap
ng kanyang yari.

Siyaug nangunguna sa pagsaklolo sa mga saknna n¿ Bayan.
Siyang nangunguna sa taglay na laloug mga karapotan sa pagtangi at pagka lugód

ng ^oong Bayang Pilipinas.

Hingin ninyo ang mga may sagisag na:

GERMINAL,
KATAGALUGAN.

KAPISANAN,
FLORCAL.
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Hon. Jaymií dk Vkyka,
Kxcciilivi' Srcri'tnry.

effect of the joinin"; of the many little, puny
streamlets and rivujets; the skill of the trenius

i- hut the sum of intiriite efforts, the eai)acity

of taking great pains with his work.
Progress is hut the hindinp: up into a ííloriou.s

whole of the strivings and oítí^ii puny, hut

wholehearted, lahor of the many, great an<i small,

ohscure and prominent, gift**d ones and plod-

ders, alike.

Let us then fact* facts cheerfidly; quit hoth

whining and hoa^tinir. The lion needs hut to

show himself; he needs no advance agent to

blazon forth his claims. Let us huild foursquaro

to the world, improving our resources, methods,

view points and (^reods to tit new responsihili'

ties and cofiditions.

Get together for constructive work; compel
success by wholeliearted effort* seed sowing must
come before there can he a liarvest, and toil

must come between them to insure success.

The time for plajríng i^liUoB haa |p^iíto«
time for sound nation btóldiKg h«é 1^^ v¿B^

a builder! , v i!^

The Month of September l<#

American Historical Events I

1. Lopez garroted, 1851.

2. Atlanta evacuated, 1864,
3. Treaty of Paris, 1783.

4. Cnon, Morgan killed, 1864.

5. Continental Congres»« met, 1774.

6. May Flower sailed, 1620,
7. llrazil declared independVint, 1822.

8. Montreal surrendered, 1700.
0. California admitte(i, 1850.

10. HuiJson River discovered, 1609.

11. Hat tie Brandywine. 1777.

12. Haitle Chapultepec, 1847.
13. Battle Quehec, 1751).

14. Fulton's Steamhoat starts, 1807.

15. Feniniore Cooper Born, 178Í),

16. Battle Harlem Plains, 1770.

17. Battle Antietam, 1802.

18. Surrender of Quehec, 1759.

19. Battle Saratoga, 1777.

20. Capture of Lexinprton, Mo, 1861.

21. Andre Captured, 1780.

22. Battle Fiflher'sIIill, Va. 1804.

28. Serapis captured, 1779.

24. Montery surrcnidered, 1840.

25. Battle Montreal, 1775.

20. Philadelplna captured hy British, 1777.

27. Ste&nier Arctic lost, 1854.

28. Fort Harrison, Va. captured, 1864^

29. Draft in New York, 18(i2.

30. Peace treaty with France, 1800.

Tagalog=BngIigh
Diction«ry

(Continuation)

AnirNAN, V. C*ap" forni of ahon) To come up
to (d(; finite).

A If UNA N, n. Ascending place, height. *

Ahunin, v. (**in'^ form of ahon) To come up for

(definite). %

m

THE SANITARY STEAM LAUNDRY

THOS. J. WOLFF. Manager.

Nasa daung ARLEGUI
big. 908-918

May sadyang paraan a<\ pngla-

laba ng damit iia

-: FINONG LANA : :

g d» d» J» Malinis, Mura at Madali o» ^e^ ^»
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ÁMíím^i n. To come up for somethinír.

ÁTLAAiuA, ^. Memory,, reminiscence, remembrance;
memorial, monumental record.

ÁtAB, n. Flarae; violence of passion.

AtABOK, n, Dust.

Alabuwab, n. (not common) Sand or mud rol-

led or stirred up by water.

Alak, n. Wine.
ALAkAAK, n. h. A kind of fish. A kind of plant

from which soap can be made (bot name;
'Palaquium catifolium).

Alak-Alakan, n. Underpart of the knee joint.

Alakan, n. Wine fermentinir vjitsor estahleshment.

Alakbat, n. (See Akibat).

Alakbáy, n. (obsolete) Noticing some one.

Alakdan, n. Scorpion.

Alakran, n. See Alakdan.

Alaga, n. Brood or litter of animals; suckling;

child reared* by a nurse.

Alagaan, v. ('*an" form of alaga) To look after

any definite person or animal).

Alagad, n. Disciple, pupil, follower.

Alagata, (Synonym of aligata) Foreseeing any

possible contingency.

AiyAGARiN, 17. (**in" form of alagad) To make a

disciple of any definite person.

Alagatain, (synonym of aligatain) To foresee

any definite misfortune that might occur.

iTo be continued^

An American of Title

BY HOWARD MORSE.

The entrance of John Hays Hammond, the

eminent mining engineer, into the gold fields of

Johannesburg furnished an amusing example of

American alertnf.->.

As is well known, the remarkable character

and extent of thone fields attracted to South

Africa many men of high standi n^r. On the

steamer from Southampton to Cape Town Mr.

Hammond's fellow passengers included many titled

Britishers, all bound for the same destination,

the Rand. ¥pon arrival there, Mr. Hammond
found himself waiting his turn in a noble ]jne

to sign bis plain, democr;Uic name to a hotel

register. In fn)nt of him Avere a Knight Com-
mander of the Honorable Order of the Bath, a

Knight of the Exalted Order of the Star of India,

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniii&iniiiininiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiim

I ANTONIO M. H. LIM-GENCO Y CO.
i Plaza del Conde No. 127, Manila, I. F.

two members of the Order of St. Mitihael and
St. George, two barons, and one duke. The let-

ters necessary to distinguish these great person-
ages were imposing, and in one case required
three lines of the Hotel register.

With great interest, Mr. Hammond observed
the registration of nobility. He realized that'

although ability would count in the long run,
the possession of a commanding title would trive

the possessor a considerable start oyer his untitled

rivals.

•When Mr. Hammond's turn came to write his

name, he registered:

'\John Hays Hammond, A. R. A.
His companion was greatly interested and ^t

the first opportunity asked:
'*John, what made you sign A. R. A. after

your name?"
''Well, you see, one needs a title in this country."

'*But for what do those letters stand?''
* All- round-athlete,' " replied the mining

engineer?.

Within three rnonths from that time. Mr.
Hammond's genius 'had landed him in the posi-

tion of consulting engineer and general manager
of the consolidated gold field-s; and serving: under
the directions of this resourceful American, were
half a dozen lords and other gentlemen of

illustrious pedigree.

Some of the Earth's Costliest,

Oldest and Biggest Things

The oldest college is University College, Oxford.
It was established in the year 1050.
The greatest bank is the Bank of England,

London.
The largest library is the National, in Paris,

which containts 3,000,000 books.

The tallest monument is in Washington, Dis-

trict of Columbia. It is 550 feet high.

The highest chimney is in Glasoow, Scotland,
and is 474 feet.

^^

The deepest coal .mine is near Lambnrt,
gium, and is 8.500 feet deep.

The largest monolith is in ligypt— 106
high.

The biggest dock is at Cardiff, Wales.
The strongest electric light is at the Syduiiy

lighthouse, Australia.

Bel-

feet

^^
Comisiones y Consignaciones de tal)aco rama (U^ Isal)ela,

Caravan y Pangasinan.

i Telefono 3620. P. O. Box 901. i
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Hon. Teodoro M. Kalaw,
Director of Insular,Museum and Public Libraries.

Tfte largest college is in Cairo, África. It has
on its register each year overs 10,000 students
and 310 teachers.

The largest bronze statue 4^ that of Peter the
Great, in Petrograd, Russia. It! weighs about
1,100 tons.

Damascus is claimed to be the oldest city in

the world.
The most costly book is a Hebrew Bible, which

is owned by the German Government, and for

which the pope offered $125,000, but which the
Government of Germany would not give up.

Until recently the most costly metal was sup-
posed to be metallic gallium—$150,000 a pound.
But lately radium has far outstripped it in price,
bringing about $200,000 an ounce.- CAica^o Tribune,

A Pretty Parlor Trick

Can you pick up a handkerchief twisted rope-
wise by its opposite ends, and, without letting
go of either end, tie a knot in the middle of it?

This is the way to do it: Lay the twisted
handkerchief in a straight line upon the table.
Fold your arms so that the fingers of the right
hand come out above the elbow of the left arm,
and the fingers of the left hand pass below the
elbow of tile right arm. -With arms in this pos-
ition, bend forward and pick up the handkerchief,
the rififht hand picking up the left-hand end of
the handkerchief, the left hand picking up the
right-band end of the handkerchief. On drawing
your arms apart, it will be found that a knot
is tied in the center of the handkerchief.

Two Ways ofl^^i||fft.

When we tumble out of the right aide of the becl^H^

How bright the sun shines overhead

!

t^

How good our breakfast tastes—and, oh! ^ < i

How happily to school we go! ;;

And o'er the day what peace is shed

—

^
;>,

When we tumble out of the right side of the bfed!

When we tumble out of the wrong side of the beet.

How dusky the sky frowns overhead!
How dull our lessons, how cross our mother»; I

How perfectly horrid our sisters and brothers! -

(And they all say, too, it's our iault instead!)
When we tumble out of the wrong side of the bed.

*
* *

' What did people do before sieel pens weire
invented?'' asked the teacher.

* The pinions of the goose were used to sf^read
the opinions of another," answered the wise boy
at the pedal extremity of the class.

* *

*'Boys, what do you think ©f Nero?" said the
lecturer.

Silence, broken only by an uneasy shiitingv of
the lads in their seats.

**Well, Clancy," said the lecturer, making an
individual appeal, *what do you think of Nero?
Would you say he was a good man? Would you
like to know him?"

Clancy hesitated. Finally, after again betfeg

urffed to reply, he did so in these words:
**Well, he never done nothin' to me."

An old negro was asked by a colored bro-
ther what had killed the pet chameleoa that
he was in the act of buryinif.

**Well, sir'', responded the negro, '*dat me-
elyon jest natcherly killed itself. I put it on a
piece of pink goods, and it done turned pink.
I den tried it on a piece of blue stuffy and he
turned blue. Den I fotches a piece of «ffeen^goods,
and it done turn green. Den 1 laughed and says,
'Tae "^ot you now, Mn Meelyon,' , and I puts'
him on a piece of plaid goods—and if ^at
meelyon didn't jest bust hisself trying to make
good!'' ^

U||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||ti||||||||||||||||||||||||,||,|||,|,||,|^

EU TESORO
Avenida Rizal, Big. 755.-Tel. 4418.

>. • •

= S
S Upang raaingatang maigi ang kagalingan ng katawan at upanir magtairal ang buhay ay*S
= kailangang raagdaan sa El Tesoro" at bumili ng maiinam na matamis, ng masasarap na I= ensaimada, ng mababangong mamon, ng mga malasang biskwit at iba pa. s
5 Hwag ngang kalimutan na ang mga gawá sa "El Tesoro" ay may maipagbibilin at sadyang S
= paníjreíralo sa boda, sa binyagan, sa mfia pagliliwaliw, ibp.

' ^5
= May mga biskwit sa lata na tig P0.50, Fl.OO at PI. 50.

* 1

I EUSTAQUIO /»¿/rO.-..May.aTi: I
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The Kangarioo
Now yow see hirn and now yow don^t! YouMl

call to your friends, out on the. veldt there in
Australia, to hurry over and catch a snap shot
of the cunning baby kangaroo, and almost as soon
as your back was turned, he banished, and, when
the others come up and see neither hair nor hide
of him, they'll tell yon you were dreaming and
laugh you to scorn.

And, meantime, the big mother kangaroo will

be loping away, frijrhtened, as for dear life, lest

some harm occur to that precious baby which
you know and she knows is near.
What has become of him?
That is just one of nature's secrets, her wise

provisions for the baby kangaroo. Most of us get
a chance to see the kangaroo only in the big
zoos, as at Cincinnati, where the baby animals
are carefully cruarded, but out on the Astralian
"bush," as it is called, the kangaroo must take
its chances with its natural foes, and this means
often to flee migfhty quick—quicker far than a
baby kangaroo could hope to travel.

So nature, who does seem to look after the
reuaotest detail, has fitted Mother. Kangaroo with
a snufir little pouch, the openincr to which you'll

remark as she confronts you, and into this the

baby hops on first suspicion of danger. There,
too, he remains until, in some mysterious man-
ner, mamma tells the baby that the danger is

wholly ííone.

In fact, even when he's become quite a boy,

and is too bier to return to the pouch, he will run
to her and do his best to get in, as he no
longfcr can.

But once he's grown up and attained his full

size, rest assured he can take care of himself

The kangaroos rank among: the largest and most
remarkable of the indigenous animals of Australia.

The species are numerous, r uitring from the size

of a sheep to that of a rabbit, and all are distin-

guished by the curious structure of their hind
legs. These are exceedingly long and powerful,

and the feet, which are nnich elongate»!, rest

with the whole sole upon the ground. The fore

legs are very short and are of little use to the

animal in progression, its movements consistincr

of powerful leaps effected by the extension of

the hind leps. In its natural position, the kan-

garoo sits upright upon its haunches, with the

Ateneo Ri2;al

College of Pharmacy—College oí Medicine-

College of Agriculture—College of Mines.

Founded 1904—Incorporated 1909

The new term opens July 1 st. Inscription

now open. New laboratories and greatly im-

proved courses and equipment,—The best College

of its kind,— special uiglit courses in shorthand,

Typewriting and preparation for civil service

examination. Fees moderate.

For particulars apply to 719-723-725 Rizal

Ave. Sta. Cruz. P. O. Box 733.

assistance of its powerful tail, which, with the

two hind legs or feet, forms a kind of tripod.

In feeding, the kangaroos rest upon the fore

feet, and, when thus engaged, the young, which
frequently retreat to the abdominal pouch, as

already said, long after they are able to graze

like their parents, may often be seen protruding

their heads and cropping the herbage at the same
time with their mother.

Baby kangaroos, when first born, are little over

an inch long, and appear most like some semi-

transparent mouse. They are lifted by the mouth
of the mother into the pouch, where they feed

from her for the time, remaining, in fact, in this

natural hiding place until able to fiO forth and
graze for themselves.

Some Facts About the Toad

The toad lives from ten to forty years, and
it can lay over a thousand eggs a year. It has

lived two years without food, but can not live

long under water. It never takes dead or mo-
tionless food. It captures and «levours wasps,

yellow-jackets, ants, beietles, worms, spiders,

snails, bugs, grasshoppers, crickets, weevils, cater-

pillars, moths, etc. In twenty- four hours the

toad consumes enough food to fill its stomach
four times. A single toad will, in three months,
devour over ten thousand insects. If every ten

of these would have done one cent (lamage,

the toad has saved ten dollars. Evidently the

toad is a valuable friond to the farmer, gar-

dener and fruit grower, and can be made especially

useful in the greenhouse, garden and V)erry patch.

^iiiiiiniiiini
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Kapisanan ayon sa mga Sagisag.

SA HALAGANG MURA
175 ROSARIO

BINUNDOK
HORMIGA 130

TEL.

3576

iiiLuniijiiiii



PATNUBAY NG BAYAN Taon II.

jHINTAY KAYOl
¿NATIKMAN NA BA NINYO ANG AMING

Ginebra Ayala

Ginebra S. Miguel

at Ginebra Nacional?
¡Kung Hindi pa, ay Sayang na Sayang!

Makapagpapatotoo pa ng kanyang buti ang walang tigil na paglakas ng
aming pagbibili at ang mga pagpuri ng nagsisibili sa amin.

¡¡TIKMAN NINYO!!
Nang kayo'y magsipaniwala.

MGA LUGAR NA KABIBILHAN
pi ( Sa aming gawaan No. 625, Echague, Maynila.

^
( Sa aming tinggalan No. 630, ,, ,,

Ayala at K.a

Fabrica ng Alcohol.

Na ¡tinatag noong 1834—May 82 taon na ngayon.

Echague 630-652, Maynila, S. P.



PATNUBAY NG BAYAN
PAHAYAGANG BWANAN

NAMAMATNUGOT
Sofronio G. Calderón.

PANGASIWAAN
705 Teodora Alonso^ Sta. Cruz,

KARUNUNGAN
KAGALINGAN

AT KAPAYAPAAN

HALAGA:
Isang salin: 10 cent.

Isang taón: P 1.00

Sa lalawigan at E. U. ,, 1.20

Sa ibang lupain .... ,, 1.50

Pag-aayos ng lakad sa mga bangketa

Ng bwang nagdaan ay iminungkahi namin sa

Hunta Munisipal ang pag-aayos ng lakad sa mga
bangketa at wari di nilá náwawaan ang ibig

namingf sabihin. Inakalá nilang ansf kapakanán
ay sa pagbibigay-galang; Dguni't hindi, kungdi
ang talagang paglalagay sa ayos na ukol sa mga
pangulongr bayan. Tinatawagan namin angr Ma-
rangal na Alkalde at mga kagawad ng Mgal. na
Hunta Munisipal na gaya rin ng mga pinunó
ng polisya, na maglakád sa Eskolta, Rosario, aa

kalle Nueva, sa mga daang karatig ng mga pá-

milihan at ibp. laid na kung naglalabasan ang
mga *

'empleado'' sa mga "oficina'' ó kung may
*^parada" at malalaking pista, at mahihikayat
sila na totoong kailangan.

Ang kawalán ng ayos dito sa atin ng paglakad
sa mga bangketa ay bindi lamang nangangahu-
lugán ng kaabalabán sa maraming niingaglalakád,

kungdí kaipalaV kapatid pa ng basagf-ulo at gusót

ng hukuman; sapagka*t ipip:palagay nating ang
dalawang magkakasalubong ay kapwa ayaw mag-
paraanan na alin man sa dalawa'y ayaw lumihis

at humanggá sa isang awayán, ¿paanong mála-

laraan kung sino ang nasa ayos (6 kung sino

ang nasa lugar)? at ¿sa anong kadahilanan nang-

yari, kungdí sa kawalán ng ayos?
^

Ang tutol ng Alkalde kung kaya*t sa ngayoV
di pa raarapat sa atin ang ganitong ayos, ay
sapagka*t di malayong ang isang **ignorante" ó

"hangal" na pilipino ay di matutong magbigay-

daan sa isang ginoong babaing pilipina, espanyola,

amerikana ó iba, pag siya*y nasa karapatang

ayos. Dapat ngang alamin ng G. Alkalde na sa

mga pangulong bayan ng Europa, Amérika at

Australya at ibp. ay mayroon ding mga
*

'igno-

rante" 6 hangal tia gaya rito sa Filipinas, saká

ang kautusan 6 pagbibigay-ayos ay lalo*t higit

na nauukol sa mga
*

'ignorante" 6 hangal kaysa

marunong at mabait.

Aming ngang tinatawagrang mull ang Mgal. na

Hunta Munisipal at ang mga pinunó ng polisya; na

sikaping pag-ukulan ng ayos ang lakad sa mga
bangketa. At tinatawagan din namin ang aming mga
kakapatid sa larangan ng pamamabayag na pag-

damutan karai ng tulong sa láyuning ito na may
kapakanán sa ikagagaling ng madia.

May nangagtanong sa amin kung paanong ayos ang

dapat gawin sa mga bangketa. Ito' y maliwanag na na-

ming inilagda sa sinundang bilang o big. 16 at gayon

ma' y mull naming ipaliliwanag. Ang ayos ay hindi sa

magkabilang bangketa, kungdi sa bawa't bangketa, at ni

hindi kailangang ang tao'y bumaba sa bangketa, kungdi

sa bawa't bangketa ay Inmakad ang tao sa gawing ka-

nan o kaya'y sa kaliwa kung alinman ang ipasiya:

anopa't ang paparoon ay gawing pader at ang papariti)

ay sa gawing daan, na kung ganito'y hindi magkaka-

sagupaan, walang abala sa nangaglalakad at malayo sa

mga sigalot. Ang ganitong palakad, anang Mgal. Isabelo

de los Reyes, ay pinaiiral sa Espanya ng boong katiwa-

sayan at nakita rin namin na ang ganitong palakad ay

nagkakabisa ng boong ayos sa mga pangulong bayan na

gaya ng Melbourne, Sidney at ibp. At sa akala namm
ay marapat ding pairalin dito sa atin.

"EL. 8:2"
TIINDAHAINÍ ISO PUNTURA

LlWASAN NG BlXUNDOK, TeLEFONO No. 82.

PAPEL BEGETAL, «a pandibuhc at garait ng mga bordadora P 0.05 ang dahon.

PILTRONG CARDENAL, magaling na panala ng tiibig 0-^0 bawat isa.

TAPON PATENTE, na losa gamit sa mga botella ng tubig ,, 0.07

ENREHADONG KAWAÜ, galbanizado tramit sa kulungan ng naanok... .. 0.30 ang metro.

RATONERANG'KAHOY, pang hull ngmunting daga ,, 0.10 bawat isa.

TIANÍNG KAHOY, sipit sa damit ng mga labandera .. 0.20 ang dosena.

'garapiñera gem, mura, matibay at magaan gamitin ,, 3.75 bawat isa.

PINTURANG MÚRALO, maputi at dekolor pamintura ng bahay ,> 0.40 ang kilo.



PAtNuBay ng bayan Taon IÍ.

Anf kod^c^mo^al

Fukusawani

{lio*y isa sa idinugtong ng Mgnl. Ignacio Vi-

llamor sa kfinyang panaynvi $<i Unibersi-

dad ng Piiiptntts tnugkol saparann
ng pagtnturo ng wga pmrnlan

sa Hapon)

1. Katungkulan ng lahat ng tao na
pakásakdalin nng karapatan ng pagkatao
niya at liuangiii ng buong tuos sa icaba-
bait at ikadudunong, na hwag magkasya sa
nagawi na, k'lngdi laging niagsikap na
pagalingin ng lalo*t hiló sa twitwi na.

Amin iigang hinihiling sa lahat na naki-
kiisá sa amin, na mangagsikap na ganaping
tapat sa lahat ng kilos ng kanilang pa-
raumuhay, aug kanilansr katungkulan sa
patrkatao, na kanilang isapuso anof mga
simulaiu ng Pagsasarili at ng Papgalang
sa sarili. na siyang maging raga pangulong
kapanaligán ng kanilang pamumuhay sa
kabaitan.

2. Ang nakákaunawang lubos ng simu'
lain ng Pagsasarili, maginp sa isip at ma-
ging sa katawan, na nagbibigay-galang sa
kanyangr sarili at nag iingat na hwaL' ma-
dungisan ang kanyang karangalan, ay iyan
ang tinatawag nating may pagsasarili at
may karapatan.

3. Ang tunay na bukál ng pamumuhay
na pagsasarili ay ang kumain ng pagkain
na galing sa pawis ng noo. Ang taong
may pagsasarili at may karapatan ay yaoni?
taong uakapamumuhay sa sarili.

4. Ang lakas at kagalingan ng katawan
ay mga bagay na kailangan sa pamumu-
hay. Dapat ngá natinj? sikaping uiapa-
natilingr raalakas angr ating isip at aner ating
katawan, at magpigiltayo ng sarili sa lahat
ng kilos 6 ayos ng pamumuhay na maka-
pagpapahamak sa ating katawan.

5. Katungkulan ng tao na mamubay sa boong
panahon ng buhay na itinalaerá sa kanya. Ancr
pagpapatiwakal sa anomang dahilán ó kahi't sa
alin maug pangyayari, ay isang bagay na kung
tutuusin ay labag sa katwiran at kadwagan, na,
sa lahat ng paraan ay kasuklamsuklam at hindi
ngá karapatdapat sa simulain ng pagsasarili at
ng paggalang sa sarili niya.

6. Upang maunawa ang simulain ng pagsa-

Bb. Apolonia del Rosario,
Bnlaklak n^ Singgalong at kandidata ng '^Dima^-Alaiig" aa

pagka-Diwata ni Rizal.

sarili at ng karapatan, ay nangangailangan ng
isang diwang matapang, pangabas at buhay ang
loob; kinakailangan sa likds ng tao ang isang

pagkakayakap ng lakas ng loob at tapang.

7. Ang taong may pagsasarili at may kara-
patan ay di dapat pasaklaw sa iba sa pangu-
ngugral! ng nararapat sundin. Dapat na maging
matalinó sa pag-iisip at pagpapasya ng sarili.

8. Ipalagay ang babae na alangan sa lalake
ay isang pangungugaling balakyot. Anjf babai't

M. Salvador
22 Pasage de Paz, Escolta*

Tel. 3253

Se Reciben toda clase de Trabajos de Pintura
como Carátulas de Cristal y Bronce.

Decoración de Edificios Retratos
Letras de Madera y Azogue de Cristal Etc.

Precios razonables.

Ngayo'y panahon nang *Sak¡t ng Ngipin*
Kuntr hahanap kayo ng DENTISTA ay

tunguhin ninyo si

Dr, A. Vergel de Dios
U7 EVANGELISTA

at walaog sakít na gnmamot ó bumunof
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^ilaW na pa,.-,,„ .,_ ^-.ngasa iÉing áahíxahabg -may kabilias-
nan ay dapat maugag-ibifirau at raaggalangau na
parang magkapantay, na unawain ug bawa't isa

ang kanikanyang pagsasarili at karapatán.
9. Sapagkaf't ang pag aasawa ay isa sa ruga

baffay na maseiang sa pamumuhay ug tao, ay
dapa,t magpakaiiigat ng pagpili ng kakasamahin
sa acting pamumuhay. Angr piíiaginulán ug lahat
ng^ pagsasamahiln ng saníjkatauhan ay ang pag-
aasawa, anfcr pag ibig at anir magalaug ua pag-
s^sainahaa ng rriag-asava, na sílo man sa ka-
nila ,ay di dapat humainak ng pagsasarili at ka-
rapatán ng kasarna, hanggang sa sila*y papag-
h\ walay i a n g ka ina t a y an.

10. Sinisikap ng raag-asawa sa kanilang: mga
anák ang is\ng maayos na pakikisama at puspos
ng pag asa, palibhasa't walang ibangr násasama
sa tnag-ának, at palil>ba?a't ang uiga magnlaug
at ansf mga anák ay paraparang nangagkakauku-
lahg isa't isa. Ang pat? iibigan ua sanhi ug ipi-

nagsasama nila ay dapat maging malinis at wagas
at angr pananatili ng pag iibigang ito ay siyáng
lik^nuan ue ginghawa ug sangbahayán.
U. Ang mga bata'y dapat din namang: tu-

rnan upáng magíug mpa taoug may pagsasarili*t
may karapatán. Katimgkulan ug mga magulang
na aiagaan at turuan ang kanilang mga anák
hahang nasa kamuraang gnlauir. Samantalangr
ang" !iii/,a anák ay dapat naniaug tuuialima sa kaui *

laiig mga mat^ulang at niagsikap na maging mga
taoníí may pagsasarili at kar?ip!itdapat, pagsapit
u^ kapauahunan ng kanilang paghihiwaláy.

12. Ipinalalagay ng tabné may pagsasarili *t

may karapatán na isang katungkulan niyang di

maiiwasau ang pa|papatuloy ng pag-aaral haner-

gang sa tumanda, at kaylan ma*y hindi niwa-
walanor bahaiá ang pagpapatalino ng kanyang
pag-iisip at paglináug ng kanyang likás.

13. Yamanjür ang samaban ay biuubuó ng mga
tao at ng mga mag-a-mag-ának, ay dapat una-
wáiu na ang likmuan ng isang magaling na sa-

maban ay anj? pagsasarili at karapatán ng mag-
ának at ng tao.

14. Aug tanging paraan ng pagpapamalagi ng
pamumuhay ng samaban ay palagiin ang pagsa-
sarili at karapatán ug mga tao at ng mga maer-
ának. Ico, ay magagrawi ngá lamang sa pagga-
lang ug mga karapatán at kaginghawahan ng iba,
habang piuagmamalasakitau nating taglayin aug
ating sariling kaginbawahan at kiuakalinga ua-
tin ang atiug sariling mga karapatán.

15. Ang pagtatanim ng loob at paghihiganti
ay isa pauo--ugaling balakyot at mabagsik, labi
ng panahón ng paruahiin at ng kamusmusan.
Dapat tayong gumamit ng mga paraang matwid
at umrangal upang umiwas sa paughibiganti at

sa kasiraang puri.

16. Ang tao' y dapat maging tapát na taga-

íranáp ng mga tungkuling nauukol sa kanyánjí
pagkabubay. Angr nagwawalang bahala sa kan-
yang mga sasagutin, na di inaalumana ang pag-
titi\valang inilagak sa kanya, ay hindi inarapat
tawaginor taong may pagsasarili't may karapatán.

17. Pag-asaian mo ang iyoug kapwa ng booug-

iao Sontua
Dasmariñas No. 209, Manila, I. F

Comerciantes en toda clase de Productos del

Pais.

—

Importación de Arroz.—Molino de Arroz en

.Bautista, Pangasinan. H

Armadores del Vapor

SUCURSx\LES;

CalbStyog, Catbalogaii, Carigara, Tacloban y Surígao,

. birecoion Telegrnfico: "SONTUA". '

Tel. 68. Box 180.

J
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MoAL. Gil Monttlla,
Miiliji;>' iiiiluilal ng- ika .'> pook iig .W^uros Oi^cidental lui iiia-

íí'iiiíí Kiiuitawan sa " Kapulnii,í>'ang Bajean"

pat^tatapat. Kuiig na^Hcakali ,valá ka sa kanila
ay inagkakatiwala rin uainari sila sa iyo. Ang
pas;la]agakan ng tiwalá ng isa't- isa aj^ siya la-

manor nakap^agpapamiavvá sa atin ng aagsasarilí
at ng karapataii sa ating sarili at sa inadlaiig
iba.

18. Ang pagG;alaiig at paghibigay pitagan ay
kiilaugan sa p igpapaiiatilo ng satnahau sa pa-
rnufnuliay. Ang dalawang ito'y dapat isagawaiio-
liibos T)g boong hinabon.

19. Isang kaizandabancr gawá, at isa sa niga
sakdal na kabaitan ng tao, an^í pagpapahiganap
sa ating mga kapwá niyang paor-ibig na tinataglay
iiatin sa sarili, upaiio: paga-mín aiig bigat ng
niga kapansanang niay ka|>akaiián sa paniu-
inuhay at dumadaLnin sa labit, at nf)anír ma-
tulufigm sila ng pagtatagbiy ng kaginLWiawaban.

20. An<í naga daniTamin ng pagkatao ay bin.ii
daT)at na sa niga tao lamanir palaganapin, kungdí
niarapat din^í pigilin na aner ta )'y magpakabag
sik sa inga hayop at bwaíí kitlan ng buhay knng
di kailaiigan.

21. Yatnang ang bilig sa sining (arte) at sa
panunulat ay nakapagoapa^akdal ng likas ng tao,
biikod pa sa nakaa-iliw ng pakinig, at yatnang
naka^-ntuloníí din ñaman sa kapayapaan at kiging-
hawahan ng s ingkatauban, ay dapat ngang ipa-
lagay ang pagtataglay niyan na isa sa mga
pangulong láyuídii sa painninubay ng tao.

22. Saaii nia't niav bayrm, ay in ly plin.iba-
laan. K atunirkiilan ng pim ibahiaii na ,#í)i!)gasi-

waan ang lupain, ni;iíit.'\tao: at kuniaíMlilj ng isang
kapangyaribang militar i'ikia)] npinu' tnaka-
lingá a'!g kaawa.'ig niga taonií-bansá. nripanagn-
tán sa bnva't mámanriyan anir kitiwasayan ng
bull ly, pag aari, ng kai'angdaii at niz kala-

.vaan Bilang k^bayaráii sa niga kapakinabaugaiig
ito, ay katuugkulan ug inga mámamayan ang
maglingkod sa hukbó at umabuloy sa paí?-

alalay ng mga gugol ng bausa.

23. Kung may katungkulan arig mga máma-
mayan na maglingkod sa hukbó at magbayad ng
bahagi na naaukol sa mga gugol ng bansá, ay
mayroon nga ring katuugkulan at karapatan na raa-
kialam sa paglalagdá ng kautusan at may ma-
twid na h^ma^vak, na kasama ng iba, ug mga
gugol ng pámahalaan. .

24.^ Hindi (iapat limutiu kaylau man ng mga
lalaki't l)abaing taga Ilapón na ang kálakilaki-
hang katungkulan nila ay panatilihin ang ka-
uilang pagsasarilí at karapatan sa bansá, laban
sa lahat ng kaaway, kahima*t ikasawi ng buhay
at ng pag-aari.

25. Katungkulan ng lahat ng mámamayan
hindí Jamanof ang tumalima sa mga kautusan,
kungdi ang magsikap din namang anjr mga iyaV
ipatalima sa iba, ua iyau nga'y kailaugan sa
ikapapanatili ng kapayapaan, ng ayos, at ng sa-
maban.

26. Ang bilanqf ng mga bansá ng sandaigdi-
gan ay hiudi kakauntí. Ang: kauihmg wiká, ka-
panampalatayahan, kulay at pangunguííali ay kaibá
sa atin: gayón man, ay mga kapatid uatin sila.

Sa pakikisama nati/i sa kanila ay di dapat tayong
magtaolay ng pag-alangan, ng pagpapalaló, ni ng
paghahamboíz. Sa ganyang pangungugali ay ha-
hamakin tnyo iig iba, na iya'y ndlalabag sa sí-

mulain ng pagsasarilí at ng karapatan.

27. Katuniíkiilan ng kasalukuyang lahi na
pagilingin annr kabiliasnan at ang kagiufi-hawahanff
tiuangizap nito sa kanyang nií>a magulanc, na
dipat din iiiyítng i;) imana nS w dang duugis sa
m igsisihalile.

28. Katutubó ngan<r ang rii;>;i t:io a}^ su-
niilanir sa sangdaisdigan ng niiv ¡ba*t ibaug
pa^' iisip at hikas. Nauukol sa pa^'tntnro ang pau-
daragdaíT ni bilang ng inga pintas at malalakas.
Sa niadaling sabi, ang Pagtuturó ay nagpapa-
kilala sa mgt tao n¿ sí.nulain ng pagsasarilí at
karapatat», at binibigyan sibi ng Ivakayahan
npang mn'isauawá arjg símuiaind ito.

20. Yaonu: uvhi kai-^á namin ng isipan, i.ia-

gíntí lalako ó l)a!)ao, ay dapat matuto ng mga
ara! na ito, at njagsikap palaganapin sa l)oong sa-
mahin, na tumutulong ng ga»iyan sa paetata-
guyod ng sangkatauban sa lalong sakdal na ka-
ijifigliawalian.

Librojo y Fuentes Co, Led. D, S. H. M. MAYOR
PKNTIMA

DENTIST SUlUiKOX
IMODKUX M!:Tír()i)

¡ Ü.ntal Cabinet

'IS Pinza Goiti

Subida d(d Puente de
Sí a. CvuA.

(.iiina-anioi sa m-a i>araan,- panirkasalnknyan ayon
>a }\]'i:\ \\\\]\]Vj: paikastilonu- im kannmniian ai pa;.^sasa-
'.awa n-j (xiontoio^-ja.

r.iiii!ii!)i!ii<4 at li'unia.uaniot na wjilan;: baya<l .sa nijra
in;?!;irai».

<} ^ÍM^-adya kay» sa kanyan^r tanuapan upaíii»' inyon^
K3S:d8::C8 << mat muivan. ,

Soler oK), Trozo << Marry Chiles Christian Hospital
.Aíanila, P. I. S5 i:)") Calle (íastambide, Sanipalok.

^ Tfl. :;7l>:;. Aíanila.
'
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Mgo Mahalagang pananalita
NI DR. JOSE R¡ZAL

Tinijjon ni Mariano Banting.

Labis na maaasahang pikit mafca't boong
kabayanihan na ipagtatanggol fig Filipinas ang
kanyang kalayaang binili fig dakilang hirap at
masaganang dugo.

Lilisanin ñg ama ang kanyang mga anák,
lilisanin ñg anák ang kanyang mga magukmg
at paraparang magsisidaluhong ng pagtatang-
gol sa ináng lupa ng kalahatán.
Kayong may mga adhikang nalantá sa in-

yong kalulwa; kayong naaantakán sa puso
dahil sa pagkamalas nO; isa-isang nalalagas na
maliligaya ninyong hinagap, wanj^is sa mga
halaman sa otonyo, na nasasalát sa bulaklak
at sa dahon at nagnanais pang umibig ay
walang mátagpuang nararapat sa inyo, masdán
at naririyan ang tinubuang lupa: pakamaha-
lin ninyó siyá!

Kayong nangawalan ng isáng ama, isang
anák, isang kapatid, asawa ó pinakagigiliw
kaynng laging nagiging bungang tulog, kung
sa pusj ninyo'y nakakaramdam kayo ng ma-
panglaw at kakilakilabot na pangungulila, mas-
dan at naririyan ang tinubuang lupa: paka-
mahalin ninyó siyá ng ukol at nararapat.

Ini-anak kayo, tumatanda at namamatay na
taglay itong banal na pag-ibig sa tinubuang
lupa. Ito ngá lamang kaipala ang tiyagang
máibibilang natin, sapagka't may katiyagaan
sa puso ng tao, at tila ngá mandin hindi hu-

mihiwalay kahi ma't magupiling tayo sa ating

libingan.

Laging násasabi na ang pag-ibig ay siyang
malakás mag-udyok sa tao sa másasanghayang
pagpapagál, nguni't sa lahat ng pag-ibig ay
ang pag-ibig sa tinubuang lupa ang siyang
namumunga ng lalong dakila, ng lalong ba-

yani, at di nagnanasa ng anomang ganti.

Dwag at mall ang akala, na ang bulág na
pagsunód ay kabanalan, at kapalaluan ang
mag-isip-isip at magnilaynilay.
Ang babaing tagalog ay di na payuko at lu-

hod: buháy na ang pag-asa sa panahong sa-

sapit, wala na ang ináng katulong sa pag-
bulag sa anák, na, palalakihin sa alipusta at

pag-ayop; di na unang karunungan ang pag-
tungó ng ulo sa balang maling utos, dakilang
kabaitan ang ngisi sa pagmura, masayang
pang-aliw ang mababang luha.

Napagkilala rin ninyong ang utos ng Dyos,

ay iba sa utos ng pari, na ang kabanalan
ay hindi ang matagál na luhód, mahabáng
dasal, malalaking kwintas, líbaging kalmin,

kung di ang mabuting asal^ malinis na loob

at matwid na isip.

Napagkilala rin ninyo na di kabaitan ang
pagkamasunurin sa anomang pita at hih'ng

Mindanao Lumber Co.
- (SOCIEDAD INCORPORADA)

Gran Aserradora nuvtániea establecida (M1 Naga—Naga,

{Zaml)oa]ign.)

ííraiidí^í^ existencias de Maderas d(d Pais de todas

clas(is y dimíMisiones á precios sin competiMicia.

Agentes Generales,

GO-TAUCO Y Cia.
.. 'Soler 214. MANILA. Tel. 471.
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Mgal. Manuel Sandoval,
Mnliim iiiilialal u<x Palawan iia nia,<iiim' Kinatawaii sa

"Ka|)nhiiiii"a]i':' I'iayan"

ni^ mga na^didyusdyusan, kung di ang pag-
sunod sa katampata't matwid, pagka't ang
bulag na pagsunod ay siymig pinagbubuha-
tan ng lik(3iig pag-uutos, at sa bagay na iuo'y

pawang nagkak?oSala.
Di masasabi ng puno ó pari na siya lamang

ang mananagot ng malin^ utos; binigyan ng
Dyos ang ba^.va't isa ng sariling isip at sa-

ri ling loob, apanding mapagkilala anij liko at

tapát; parajxu-ang ini-anak'ng walan^i^ tanikala

kung di inalayí!, at sa loob at kalulwa'y wa-
lanK makasasupil, bakit kaya ipaaalipin mo
sa ibci ang marangál at malayanir pag-iisip?

Sa dfapaap ng Panaginip

"BILL JOINBS''

Sumikat kang ixtrang tala.

Nasa dilíin ng pagasa ang palad ng aking Bayan,
takipsilim ang pangarap, hatinggabi yaong Diihay!...

At ang langit ay mahabang sa ulap ay nagkukulay
wa itim ug giinigiiruiinf sagi^ag ng kasawian,
Kung tanawin ko'y niakipot ang sakop ng daigdigang

sa laot ng alapaap ay sasakyáng Unnulutang!
Bilanggo ansr kapalaran, ])aliti ang pananalig,

ba^aiua't an;^- (Hwa'y layaii'4- ah')t iianji-iMiiu" hinipapawid. . .

.

Ang Adhika ay njay snkat, ang kataWan ay may iubid,

na sa puaon<i utnaasa'y nagtatali ng pagtangis....

Sa gawain ay nialayanLi' nasu-anod ang máibig,
datapwa't sa liarap niya'y iiakahalauu' a:i,<>'... panu'^uhit.

Ganyani>^'aiiyaii anj.»; ]>alad luo, akiii.u' bayan,i4' Pilipiiias.

Sa Hliiu ng Anierika ay ibon kang kunalayag
sa sarili nio ring langit na ii):i ang nangangarap.
Luiiuth'i ka ii'i ng hato sa tindi ng paghihirap

ay hindi ria nvigkapusong ang liapis nio'y mapalipas.

Hang anák mo a,ng nanaw >a pag ihig sa Watawat?
Magsabi ka, luhaan kong Iná; Lkaw ay niagsabi

^ kung gaano nang paglulrj ang tiniis mong darili,

at kung ilan ang nagtan^^irol na uaniata v .^a pagka.si...

Ang katulad mo ay patay na ang biihay ay duhagi
at sa bipa namamayang sa bairabüg ay bayani...

Malaya ka kung tawagin, nguni'tsahol kangparati!
Subali, sa kadiliman ng pagasa ay sumikat

arig tala sa hatinjj^abing may kasunód na iiwanagr...

Ang Bill Jones ay sumilay na ang uri ay pangarap,
at sa gitna ng madilim na langit ng Filipinas
ay iiaukintal no- ina^'andan.<>' laningnini>; ng bap:ong palad;

Ang pagasang naglalaho ay binubay na may sinag!

Ang babala ng umagangf maghahari ang liwayway
na may ngiti ng bgayanj? tutubos sa kasawian,
ay buinating may marikit na tanda ng kapalarang
anii magdamag ay HI i pas at ang tala ay sisilang

na may putong na dakila ng bandilang nagdiriwang.
Sa Silangan magaguhit ang cisláp ng bagong Arawl

At ang baya' y saniakibong (1), bumati ng buong giliw...

Binnksan sa mga kamáy, at sa dibdib ay ginising

ang pajrasang nákatuloof sa pagluha ng damdamin...
Ang dilim ay nagumaga at an'Zr pitang niápaamin
ant>- talagá naming ari, ay bakás ng salamisinx

na nagbalik ng biyayanii liligaya ang alipin. ^

Nal im litan ang mga Taft na nangaral ng dakila,

nguni't bindi nagsatupad ng kanilaug munukalfi...

Náguhit sa agam-agam na may ginto ng pa^íbangá
ang nagdalángDetnókrata ng Bill Jones ng i)aglaya...

At ang bayang umaasa na sa dilim ng paijnanasa

ay pamnling nagkasinag ng liwayway na magará.
Mga Wilson at Harrison ang nagngiti ng pagasa...

Ito, itong Bayang lai,dng nagbihintay ng ligaya

ay tumugong naglalatang sa puso ang isan^,^ pita:

Tulntan, knug mangyayari, na ngayon din ay mákita,
ang Liwanag ng ^Mitliiing pinaglabo sa Alala,

at sa palad naming kapos ay mábalík ang {^ingbawa.

Kung bantád man sa pangako at dagi na sa pagluha
kaming api sa paglasap ng lasaping niuanasa,

sa ngalan ng Katarungan, sa dangal ng Munukala,
ay bilanggo kaming ngayo'y hnmihingi ng paglayá. . .

.

Yákap naniiu ang Watawat, yapos ang Pithayá
at may isang pagtitibay na lalaaiurr juapayapa.
Ang sikat ng aming Araw sa niainit naming langit

ay siya nang tanging Haw ng dakilantr pananalig;
at ang lakas naming hina kung bigyán ng pagsusulit

ay lakas na Iplong laka^^ng matayog na pagibig
na sa kapwa kalakasa'y magíalapat ng... panganib,
ó ng isang kasnnduani>- manatili sa taliimik.

Ang Bill .Jones ay silabis ng sisilay na Liwanag
at ang laman namaV Araw ng malaon nang pangarap
na sa dilim ii.íí i>a,u'asa'y isan.u- nin^iiin.y ang sinina^...

Sa puso ng buong baya' y natititik ang sacisag
na ang Táo't Karununga'y mngsasama sa paglakad:
Ito, doon ay di pi kit na diidnsta at baba/nak!

Tiy>. E. GENER,
(Sa "Haw at Panitik")

p('ty(Miil)rc iiin;.

(1) Tinntiik<>y anu' paiidiriwani; ni)Oji<^ (.>kt. (>, PH.'?.

Valentin Manglapus
AlUXiADO

Residencia:

Madritl 2;U Bufete:

(-i ral. Lnna 87,

IVl. Mm.

CASEY'S HOSPITAL

Sick Shoes and Clothes

Dr. Casey Chief Surgeon

:i07 :\1. H. del Pilar. Phojie iiSTS

Celestino Chaves
ABOGADO Y NOTARIO

702 Azcarraga, esquina

Juan Liuia

Telefono 8038
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Ang mga postal
kung tnangúsap

Akda ni Admirer

(Karugtong)

POSTAL NI ALBERTO KAY TRINING
Oktubre 20, 191S.

^ 'Triníng: Boong lugfod akoDg nagpapasalamat

sa sagot mong nagpapaligraya sa akin. Asaban

mo't hanggang akoV raakapagtitiís ay tutupdin

ko ang iyong bilin.

Umaayoft akong; ang pag-ibicr na dalisay ay di

gayon-gayon lamang na katungkulan, datapwa y

di mo baga batid na buhat sa kaliitliítan hang-

gang sa mahahalagang: bagay ay sadyang raay

kanikanilang sagwil at angr sagwil na itoy üapa-

patay ng raagandang pagsusunuran? At ang isa

pa, ¿anong aniño ang,iyong namamalas at nag-

aálaala kang maunsiyami ang iyongr kabutong

**oó?". Mulá bagá ng magkilala tayo y nasubu-

kan mo na ako ng anomaner gawaing maaari

mong pangambahan? Ito lamang angr tunay

konff iniingatan paerka*t lalo akongr magdaram-

dam kung mámalas kitang ñfúnhmgkoi.—Alberto.

POSTAL NI TRINING KAY ALBERTO
Oktubre 22, 1915.

Alberto: Ang pangungusáp ng mga bagong

tao'y totoong makalaglaar-takó samantalang nang-

liligaw pa, kaya ñaman natutunayang raarami

rin ang nawawalan ng kabuluhan kung ang

dalawa'y nag-übieran 6 magkaisang palad na.

Anong kahulugan nito? Ngayon, masisi mo pa

kayá akong magtimpí 6 hwag munang magbitiw

ng sagót?

Kung tapát ang iyong pniz-ibig at tunay ang

iyong pagnauais ay bukás nng araing pintó kunar

magpapahiwatig ka sa Mamá at Papá. Anoman
ang pagkasunduan ninyo*y buong lugod akong

tatalima.

Kailan ka ba paparini, ibigr kong maalaman.

—Tríning,

. POSTAL NI ALBERTO KAY TRINING
Oktubre 25, 1915.

Trining: Nápakahiná ng loob mo, Trining,

Manakanaká nganjr natutunayan nntin ang ilan,

na ang paírmamahal ay nagraamaliw kung mag-

kasundó na, subalit't anongr nagpapatunay sa

' LA PAZ Y BUEN VIAJE
SOCIEDAD EN COMANDITA

Acciones al alcance de todas las fortunas

desde un peso cada acción.

Bajo la Serénela y Adm¡nf«»tracion de Teodoro Sandiko.

Fabricación de Tabacos y Cigarrillos de menas >>

yénarcas exquisitas y á precios módicos. ^
fTicina Central: Asuncion 429, Manila. Tel. 8041.

^^

iyo upang ipara mo doon ang kapalaran natin

at pangambahan ana inihahandog kong pag-

ibig? Dahil sa ako y mahirap at ang pag-

mamahal koy hindí makasasapat sa karangalan

mo? Kung ito ang iyong tutuntunin ay may
katwiran kang magmaramot at hindí ang pa-

nganaba lamang.
Buong puso akong * tatalima sa iyong hiling

na ako*y magpahiwatig datapwa*t ako'y naaabá
sa aking sariling humarap sa digmang walang
sandata. Di bagá maaaring bigyan mo ako ng
palugit pananggol? Ang iyong isang pag-ibig,

pagmamahal at oo*y nápakamabisá ko nang
kalasag !

Paririyan ako bukas ng hapon. Ipahihintulot

mo baiag magkausap tayo?—Alberto,

Kinabukasan ng hapo'y nagkaniig sila ni Trining. Ang
dalawang pusong kahi't di pa nagkakaisa ng tibu-

kin ay sadyang may masL tinago nang Mhim na
pagtatagumpay, ay umawit noon ng mga pangunang
KUNDIMAN NG PAG-IROG. Basahin ang ika 25
postal sa Unang Bahagi.

POSTAL NI TRINING, KAY ALBERTO
8:00 n. u., Oktubre 26, 1916.

Alberto: At ako pa ang pinipintaian mo kung
ako*y natututong mag-ingat, pagka't kung di ba
naraan ay anoDg kahulugan ng ilinihaui mong
**nápakahiná ng loob ko?'' Dapat mong ala-

ming hindí ko ipiuapara sa iba ang kapalaran

natin pagka't kailan ma'y dí ko tinatangkang

maging higo ang aking pag-ibig at aking bukás,

kung di napapanalaminan ko lamang ang ibang
sawí sa kapalaran.
Hindi rin ako, Alberto, tumitingin sa salapi.

Yao*y pisi lamang ng buhay dito sa Mundo
at hindí maaarine: maging simula ng kaligaya-

han. Dahil dito'y aBg kadahilanan ng aking

pagmamaramot at pangamba*y hindí magiging ito.

Tungkol ñaman sa pagkaabá ng iyong sariling

magpahiwatig sa Mamá at Papá ay hayaan mo
ua't ako na ang magtatanong kung dapat ó

hindí ka ibigin. Umaayon ka ba? Ito na ngá
ang mabuti laloH walá palang halasra ako at ang
mga náisulat ko sa iyo... at makaparirini ka
mamayang hapon. Saká muña rin maaalaman
kungr makikipag-usap ako sa iyo.—Trining.

POSTAL NI ALBERTO KAY TRINING
I Oktubre 31, 1915.

Trining: Sa lahat ng aking pagkadalaw sa

inyo ay nápakamabisang ala ala ang iniwan ea

aking puso ng pagkapariyan ko karaakalawa.
Buhat noon hanggang ngayo^ ipinalalagay kong
mapalad na ako sa lahat ng binatá rito sa Mundo,

uiilllillilllllllilillliiiiililillilllllllllllllllllllllllllllllllllllllli:

I
Restaurant 'DimaS-Alaflg'

|
S Blg. 555 Nueva, Binondo. =

= May malinis at mabuting S

E pagkain. S

i Mura at maaaring magdala kahi*t S
= saang bahay o kawanihan. i
niiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiuiiiiuitiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiS
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"EL 82"
Isting tindahaiig pilipiiio sa liwasan ng Binundok.

Itinatag ni G. Ongpin sa pamaniagitán ng sikap at tiyaga
at ngayo'y isa sa malalagi^ng bahay-kalakal na tinatangkilik
ng bayan. Dapat ngang halintularan ng niga kababayan

sa pagtatatag ng ibaH ibang kalakal.

pagka*t di mo man náipagkaloob sa akin ang
iyong pa{i;saniJf-ayori ay labis ko nang batid anjof

iyong nasa at pagpapalagay naman sa akin, ayon
sa iyoriii pntrtangizap.

Sinabi ko vin noon sa iyonu Mamá na kayo'y
isasama ko sa pagdalaw sa Paáng Bundok bu-

kas. Siuagot akong magdaan na ako bukas ng
ikawalong oras ng gabi at sakalingr nidsasama
kayo*y aabutan ko nanji bihis ¡Anong ligaya

ko, Trini nir, na mi

n

san pansr magka^asabay tayo
sa paglakad na sa paanu*t paano ina'y maka-
bubulong ako sa iyo!

Ngayon, nalalanian njo ba kung anong akinqr

laging nágugunitá? Walaní/ iba liban sa kina-

iiiiipau ko ang pag^dating ng l)ukas.— Alberto.

POSTAL NI TRINING KAY ALBÍCRTO
'

Nob. 2, 191o.

Alberto: Nápaka iba mo palang tao. Diyata't

angf pagsasaligan tno ng iyong pag asa*y ang
pafifkatanggap ko sa iyo noong i ka 26 ná nata-

pus na bwan? Námainali ka I Tinanggap at hi-

naráp kita ng p:^gayon alang alang sa nia'Miting

patakaran ng pakikipagkapwa. Paiíkaalis ino noon
ay itinanong sa akin ng Mamá kung ako'y su-

magot na sa iyo at tinuiron kong, akiíig pinu-

tol na ang iyong pajínanais sa akin.

The American Bible Society
50S A reñirla Rizal.

Nag])ibili ng niga Biblia sa iba't ibang \vik;i.

Inyong pagsadyain at pagkakalooban kayo ng ayon

sa halagang taglay ninyo.

Ikinatutuwá ko ang pagkadalaw natin sa Pa-
ang Bundók, hindi ang sapagka*t tayoV «ama-
sarna, kung di ang pagbibigay loob sa iyo ng
Mamá. Hwag mo namang ipaghi hinampe anff
di ko pagsaíiot sa iyo noon. Hindi mo ba ná-
pupunang tayo lamang dalawa ang laging sinu-
súlyapan ng Mamá, ni Rosa at dí Paz? Bago
kami nangákatulocr ay halos piuaiyak nila ako
sa kátutukso.—Trining,

SaBayan kongSariayajayabas
'*SADYaNG PAHATID sa PATNUBAY NG BAYAN"

Mahalagang panawngan ni G, ''hang Taong Tapnt,^^

alang -alang sa pagtatan gkilik at pagtata-

tag ng sariling kalakal,-

Yayamang ang bayan kongr ito, ay isa na rin

sa nápapabilangf na mayaman at sunjusulong sa

lalawigang Tayabas at ng Kapuluaner Pilipinas,

ay dí nakiming 8Íya*y tawagan sa pamamagitan
niton PATNUBAY NG BAYAN alang-alang sa

kaniyang pagkakagupiling sa pagpapaubayá sa

pagtatangkilik at pagtatatag ng kalakal Pilipino.

Oo, ako ang taós na naírsasabing ikaw, bayang
Sariaya, ay nagugumon sa masamanff kntayuán,
'.inti-unti kang nábubuhiso'í sa patrdaralitá at pag-

hihikahos. At sa tapatang pagsasabi, ang mga
ififinagalang kong kababayan, ang siyang tinata-

wagan at pinagpapaalnlahanan.
Hindi na lingid sa kaalamari ng lahat, na sa

bayan natin^r ito, ay ang mga tiudahang- Insik* na
taera ibang labí, ang siyang naghahari at pina-

kamalaking puhunan, sila ang ating panginoon,

takbuhan at kuhanan n<> lahat ng kailangau, na
siyang suniisigid at bnríiahakot ng halos lahat

nating salapi. Hindi ba?
Tanungin ang lahat, pagsa/ign-nl r> ang maya-

yaman, ano pa*t sa tapatanir ."al 'i 'y tanungin
ang buon<r njámamayan ng bayang íSariaya, kung
di tayong lahat ay sa mga Insik nagsiwiknha ng
mga kailan^an,, at bahagyá narig mátapiinan ang
Tindnhan nina G. Claudio Alcantara, Miguel Rey-
noso at Sofero de Luna.
Nakapanglulnmonor alalahanin ang pangyaya-

ring ito! Kayá ngá, mayayaman ng aking ba-

yan, kayo*y magbagonir ugnli, itapon na ang
paglingap sa mga insik; hindi ñaman an^r ibig

kong sabihin ay ating bakahin at pagkaisahang
hwag na tayong bnmili sa xanila, bumili rin

ñaman tayo, knng di ansr nais kong sabihin, ma-
kabahagi man lamang tayo, ng kaunti sa lakan-

Iflksans pisong nápapasakanila bwan bwan (F10,0C0)
ang tunay' kong ííais ay kayo*y magtatag ng
isancf malakiiiíi tin daban 6 Bazar kayá, na, ang
mga nandoon ay katulad din ng mga nasa

UA RIZALIINA
P. ARAMBULO

17 Rosario, Maynila, K. P.

NAoniniLi ng mga sombrero rito al gayón din ng
sa Enropa

;
•

ng mga barong lalake, knelyo, korbata, ibp.

íng mga payong, sapatos, ibp.

Mura ang lahat.
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Insik, at sa ganiyanfir paraaV magpakaanoano'y
. di pihoBg* tayoV makababahtgi rin.

At yamané angr bayan kong Sariaya, ay na-
kapagtatag ng isang Sining pinamuhunanan ng
F50,00G. Dalawang maluluaog na Klub, (Bagong
Silang at Union) at tatlong Sabungan, na ang
mga ito sa ngayon ay para parang buhay at

tinatangkiiik ng mámamayaB ; ay iuaakalá ko
namang ang isang Bazar na may puhunang (F10,00?)
sangpang libong piso ay di gasinonsr paghihira-
pang itayó. At magsabi ang lahat kung akoV
námanaalí.

Panghinayangan natin, anir malaking balagang
nápapasakanila, at ang isa sa mga lindaban ng
insik na ito sa ating bayan ay nakapagsasabiugr
silaV nakapagbibili sa loob ng tatlong bwan ng
sangp6 6 labinir limang libong piso(FlO 015,000).

Alalahanin ninyo ang balagang iyan! Isa la-

mang tindahan. Hang tindahan ng Insik may-
roon ang atiner Bayan? Sa akalá ko*y di ku-
kulangin sa labing isang Tindahan. Mahinayang
kayo raga taong tinatawngan ko na may kakayaban!
Kaawaan ninyo kaming mabihirap, pagka*t

kung kayo y mangasalat na*y wala na kaming
noátatakbuban. Ang salapi ninyo at ang kaunti
naming nakikita sa pamamagitan ng pagpapatuló
ng aming pawis ay hwa/ nang mápasa iba. Kayá,
bayan ko, magbago ka na ng ugali, hwag ka
nang kapalagl sa datiban mong kinabiratiban,
pagka*t sakáling di ka magbabago, ay ako ang
hiihulá. sa kapalaran mo, na, di lalakad angr maha-
bang panaboD, at ikaw ay magiging salat.

Subali*t, hwag mo namang walin sa iyong ala-

ala, ang pagmamahal at pagtingin sa taga ibang
lahi, pagka't ang bayang di marunong magma-
hal ay di naman minamahal.

Liibos kong inaasaban, na, angf panawagan
kong ito, ay didingfgin ng mga kababayan ko,

na may lubos na kakayahan ^a pagtatatag ng
kalakal pilipino. At ang Di^a tudliug na ito*y

hindi lamang sa sarili ko !<? bayang Sariaya
ioinukol, kung di sa labat ug bayang katulad
ng bayang kong ito, na ang nagbabari ay ang
Tindahan ng mga Insik.

At hangganer sa rauli kotig pasrtawai? sakaliner

kakailanganin pa.

ISANG TAONG TAPAT.
Daantr Gral. Luna.

Sariaya, Tayabas, K. P.

64JUAN BAHAO"

Bago sa dayuhan ay sa kababayan muna
Kaya*t kung mangangailangau kayong som-

brero, ay lingapin ninyo ang

^ sombrerería
V, LIWANAG

Binundok, Juan Luna 351

Puhunang tagalog at yari rito

Tangi sa pagpapaputi at pag-aayos ng kahi't
anong anyoiig ibigin.

Mura ang halaga at hindi mápipintasan ng
sino mang maselang.

Subukin at ng matotohanan.

Maikling Kwento

* Sipi ni Vicevte Bautiala m
kahulmyan ng mga Juan.

(Karugtong^)

Ng matapos nilang rqalagdaan ang nasabing
kasulatan, ay ipinatuloy na ni Juan ang kan-
yantr ginagawá, at inanyayahan ng Caballero na
rnanugaw sa bintaná ang kanyang asawa, at ng
silang dalawa*y nakapamintaná na ay sinabi ng
Caballero sa kanyang asawa ang nápagkayarian
nila ni Juan, nguni*t pagkaraan ng ilang Sang-
dali na halos may mga sangpnng minuto lamang
na siia'y nakapanungaw, ay siyang pagtigil ng
isang mairaranc: sasakyang hila ng apat na ka-
bayo sa tapat ng kanilang trangkahan, Dahil
ditoV silaV nagkubli at sinubukan nila ktmg
sino ang sakay na bababá.—Sino kayá ang sakay ng karwahe?--ang
usisa ng bábae.
—Ewan ko kuner sino, nguni*t ang kutog ng

loob ko ay Prinsesa, sapagka't magarang-magará
ang sasakyan—-ang nangangatal na tugon ng
Caballero.

^—Ako man ay ganoon din ang aking palagay,
nguni't ano aníj ating gaí?awin kung Prinsesa ngá,
angr sakay, ha?—iiwan ba natin itong bahay
kay Juan?
— Mangyari pa ay iyon ang aming nápagka-

yarian.

At siyang pagbabá sa karwahe ng isang Prin-
sesa—ito ang asawa ni Juan Bahag—dalawang
nageragandahang "Dama'' at isang utusán na may
dalang mga pagrkain at sabaysabay na uagsipa-
sok sa kanilang trangkahan. Ng ito'y mámasdan
ng mag-asawa ng Caballero, ay dalidali silang
nagtap:ó; at ng makapanhik na ang mga nagsi-
dating, ay nanaog naman sila pagdaka sa isang
hagdanang lihira.dalá ng kanilang malaking ka-
hihiyan at inivvan na nila ang bahay, sapagka't
ito ang kanilang pinagkayarian ni Juan.
Ng inammdaraan ni Juan na mayroong ba-

gong datiner, ay dalidaling pumasok, at ng ma-
kita niya, na ang kanyang asawa ang duma-

La Tableria de P. y F. Jacinto

NAGBIBILI ng lahat ng uri ng kahoy rito.

GUMAGAWA mi snrisaring
**
muebles*' na pa-

sadya at sang-ayon sa ibiging ipagawa.

YÜMAYARI ng mga pang pinto, pang bin-

tana, ibp.

LAHAT ay mura at ayon sa kasunduan.
TÜMAWAG sa telepono 8131.

JUAN LUNA 954-962, TUNDO.
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ting ay kinamayan niya, at saká tinitigan ng
may kasabay na ngiti ang maamong inukha ng
mithal na Prinsesa.

—Kaninong bahay ito?—ang tanong ng Prinsesa.

—Kanino pa^di atin—ang tugon naman ni Juan.

Sa ganitong sasrot ni Juan ay natwa ang Prin-

sesa, at sa malaki niyang kagalakan ay niyakap

ang kanyang jriliw at saká nagwiká ng **ikaw

pala'y may bahay ay bakit hindi mo agad ipi-

nagtapat sa akin, ha Jnau?"
—Hu, iyon ay talaga kong panata, kaya't

ipagpaumanhin mu na ang di ko pagtatapat sa

iyo bago tayo ikasal—ang matamis na sagot ni

Juan—at ug hwag mu namang isaloob na kita*y

pinaglilihiman—ang duktong ni Juan—ay tena

at ating galain itong bahay at ituturó ko sa

iyong lahat ang akingr mga kayamanan, na ngayo*y
atin nang dalawa.
Sa magiliw na anyayangr ito ni Juan ay natwa

ang Prinsesa at noon din ay kumapit sa balikat

ni Juan at saká nagsalitá ng *'Tena irog ko, at

lubos kong ikinagagalak ang pagtatapat mo sa
akin."
At lumakad ngá sila at ang unang: tinungo

ay ang pinakamalaking silid na punong puno
ng sarisaring mga kayamanan; at saman talang
«ila'y nag-uusap at ipinagpaparangalang lahat ni

Juan sa kanyangr asawa, ang mga kayamanan na
naging bunga ng kanyangr katusuhan at kahwa-
nan, ay ipinahahandá naman ng dalawangr "Dama"
ng Prinsesa, ang isang masarap at saganang
pananghalian, at ng nakahandá na ay tinawag
ng isa sa mga '^Dama" ang mag-asawa na ka-
salukuyang nawiwili sa pagmamasid ng iba't

ibang kwadro at sarisaring palamuti na nanfag-
sabit sa silid na tulugáu. Hindi naman nagtagal
at noon din ay nangagsilabas ang mag asawa at
marahil ay nakaramdam na sila ng matindingr

firutom, 8apagka*t noo'y mag^iika tatlo na ng
hapon at sinimulan na nila ang pagkain.
Ng sila ay makakain na, ay napagkasunduan

nila na, tumira muna ng ilang bwan sa bahay
na iyon, kaya't noon din ay ipinasabi sa mahal
na Hari ang kanilang pinagkayarian, at palibha-
8a*y mahal naman sila sa Hari, ito'y di naka-
pahindi, kungdi bagkus pa ngá silang pinadalhan
ng maraming bagray na kagamitan sa loob ng
pamamahay.
Ng mayroon na silang apat na araw sa bahay

na iyon na walá silang laging ginagawá kungdi
kumain at matulog, ay parang hindi sang ayon
si Juan sa ganoong kalagayan, palibhasaV ang
kinahiratihan niya ay laging gumawá ng kahi*t
anong bagay tangkol pakikinabangan, at hindi
ang pagtutulóg na gaya ng madaías ugaliin ng

ibang mga Juan, ay binalak niya na araruhin
ang malapad na lupa na nasa sa barap Qg ka
nilang bahay upang kanyang taniman og mae2
at sarisaring gugulayin. Jnihandá na niyang
lahat ang mga gagamitin ng oras ding iyon, at

kinabukasan na halos bago pa lamang namama-
naagf, ang araw at untiunting nagsasabog ng Ii«

wanag sa sang-sinukob, ay sinimulan na ni Juan
ang pag-aararo.
Ng may dalawang oras na siyaag nag-aararo

ay náisipan niya na upang hwacr siyangr totoong
mapagod, ay ilagay sa gitná ng kanyang pinag-
aararuhan ang larawan ng kanyang asawa na
nakasuot Prinsesa, kaya't noon din ay pnman-
hik siya sa bahay at tangkang kukunin ang
larawan, nguni't bago pa lamang siyang na-

bubnngad sa pintuan ng silid ay nárinig niya
ang magfandang hoses ng kaniyang asawa na
kumakanta ng isang Kundiman, na sa tinis,

lamig at tamis ng hoses ay sapat na makaaliw
sa isang nalulumbay, at makaalis ng pagod sa

isang hapong hap6 sa paggawá, at dahil dito*y

minagaling niya na pakinggan munang magaling
ang magandang kinakantá ng Prinsesa at bukas
na niya ipaerpatuloy ang pajr-aararo.

Ito nga ang kanyang ginawá, kinabukasan bago
siya mag-araro, ay naiBftayo ng isang patpat sa

gitná ng kanyang pag-aararuhan, at saká niya
inipit dito ang larawan ng kanyang asawa, pa-

libhasaV Juan ay inari niyang magaling itong

kanyang náisipan, at ang kadalasan pa niyang
gawin kung siya'y pinapawisan ay haharap sa

larawan at saká tatawa na animo*y loko. DÍ
kaginsa-ginsa ay humihip ang isang malakas na
hangin, at sa kasamaang palad ay dinagit ni
isang mabilis na ipo-ipo ang mahal na larawan
ng butihing Prinsesa. at doon ilinagpak sa harap
ng Palasyo ng isang Emperadi r na kalapit ng
Kaharian ng byenau ni Juan. Ng mga oras pa-

lang iyon ay nakapanungaw ang Emperador, kaya't
ng makita niya na mayroong lumakpak sa ha-

rapan ng kanyapg Palasyo, ay dalidali niyang
ipinakuha sa iua sa kanyang mga bantay-palas-

yo, at ng ito'y makita niya, na isang larawan
ng Prinsesa, ay tinablan siya ng malaking pagsinta.

PalibhasaV Emperador, at isa pa*y may pa-

lagay sijang hindi makatatanggi sa kanya ang
Hari na ama nft Prinsesa, ay nagpautos sa ka-

harian nila, na ngayon din ay iharap sa kanya
ang Prinsesa, at gusto niyang maging asawa, at

ipinasabi rin niya na kung hindi sumang ayon
ang Hari. ay ipagugunaw niya ang boong Kaharian.

(Itutuloy.)

Santaná. Maynilá. ika 10 ng Agosto ng 1916.
.

British & Foreign Bible Society

636 Isaac Peral

Nagbibili ng mga Biblia sa
lahat ng wika.

Inyong pagsadyain.

1430 HERRAN

May manunuklay

na walang bayad.

Engracio de Asís

Nagpapasanla ng alahas, at
ibp. Mura magpatubo, mahal
humalaga. Bukas kahi't araw
ng pista. .

Daang Azcarraga Big. 1339, Elanto
Benavides, Trozo. •

Tel. 3396. Mtoynila.
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MELODRAMANG TAQALOG

BIGONG PAG-ASA
(Natuklasan sa Paris .ni Dr. H.

(Karugtong,)

OTLEY BEYER)

^
SALITAAN

D. Tiburcio. Don Salustio: di ginugunitang pa-

lad ko*y lumasap ng ganitODg pait da-

hil sa pagsinta.

D. Salustio. Bakit D. TiburcioV Hindi lamang
siya aner sukat ibigin*. marami sa bayan.

D. Tiburcio. Marami ngang tunay; nguui't

di mangyaring raasok sa loob ko: Ay
Don Salustio! Kung Hindi siya*y wala
ngang pagsalang di maglalagalag sa pa-

nig ng lupa.

D. Salustio. Hwag raamantuugan sa lisyangf nais.

D. Tiburcio. Oh. Di na mapipigil ang paffpa-

pabaya sa kayannanan ko't buong kabu-

hayan, at ako'y lalaíra^c sa lugar na ka-

hi*t isa man ay walang makatatalastas,

hanggang sa mamatay.
D. Salustio. Hwag ding: m^ngyari.

Si D. Tiburcio' y munting tatalikod.

D. Tiburcio. Pagpapaalam ko'yHulingpaHimakas.

Ang palabasan ay ito ring kabahayan ng
bahay ni D. >Salastio, at sa tabi ng pinto

sa silong ay dodoon si Soledad na may la-

kong bulaklak, at kakantakanta.

KANTÁ NI SOLEDAD
Halina, halina narito't pagmasdan

ninyo ang bulaklak ng kaHoy sa parang
sari-saring bango gayón din ang kulay

na nakaaaliw sa pusoner may lumbay.
AkoV ang sa paran? Pastora ng Hayop

payapá angf dibdib bull :y maV malungkot
ngayon sa lansangan ay lilibotlibot

lako ay bulaklak na galing sa bundok.

Ako*y ang Pastorang ulila nang tunay
sa ama at ina na ina pn 2 palayaw
ngayo*y nasflalako sa mgn lansangan

mabangong bulaklak pawang langfkay-langkny.

Ako*y ang Pastora sapiil pagkabata

na Hindi natntong sa sintaV lumuHa
natigil sangdali sa ginala-gala

^bulaklak na lako mababangong pawa.
Halina Halina narito*t pagmasdan

niuyo ang bulaklak ng kaHoy sa parang

sari-saring bango gayón din ang kulay

na nakaaaliw sa pusong may lumbay.

''Oras na matapus anp: kanta ni Soledad

ay biglang lalabas sa kinalalagyan niya

sina Adonis, Enrique at Lizardo at manga-

mimili ng bulaklak in Soledad"

SALITAAN

Magandang gabi p6 butibing dalaga.

Magandang gabi po naman bunying

Caballero.

Ao p6 ani? ibig sabihin ng inyong

kinakanta?
1 i i i 1

Anff paglalakó p6 nitong mga bulaklak

na tantong mabango't sarisaring kulay.

At magkakano po bawa*t isang langkay^

Hindi na kailangang itanong Lizardo:

bigyan pú ninyo kami ng tig-i tig isaug

langkay at tanggapin ang bayad.

Maraming salamat bunying Caballero;

narito po't kayoV* mamili na ng magu-

gfUstuHan. »

Hindi kailangan; png ibigay mo po y

siyang tinatanggap.

Narito "pu*t kuba.
I])i))igay sa kanila ang bulaklak.

Anff tatlo. Maramiriff salamat, butibing da aga.

Enrique. MagHintay pu kayo diyan at baka

magkailangan pa kami ay muling kukuna.

Ako*y mag-iintay.

'^Yayao na ang tatlo na papanhik sa

bahay at samantala'y muling kakanta hi

Soledad ng gaya ng una niyang kanta.

lako

Lizardo.

Soledad.

Enrique.

Soledad.

Lizardo,

Adonis.

Soledad .

Adonis.

Soledad

Soledad.

Enrique

Lizardo.

Adonis.

Enrique
Adonis.

dalagang may'Maganda yaong
ng mga bulaklak.

, ,

Sabi rao ay tunay, bakit ang isapa y,

mabinHin ^ang suot na damit Pastora:

ano, Hindf ba Adonis?

Ay...l raga kaibigan, sa sarilinj;

ang dalagang yaon ay walang

sa madlaug dalaga nitong San Rafael, m^-

gin^ sa Batanóla n, at kuner wariin ko y

tila miusang siya'y akin nang nakita,

Naklta rao na siya? at saan?

Sa daang malapit sa hardin ni Eliza.

akin,

'katulad

T
Sa pagpaparetrato ay dapat ka pong pumili

ng raabuting mag ayos at niyaong lumalarawan #

ng makinis kaya*t kung pakukuHa kayo ng re- J
trato ay tunguHin ninyo ang

, ^

BOREAL STUDIO
477 KJAN LUNA

at bukod sa tatanggapin kayo ng boons luijod

ay masisiyaban pa kayo sa gawa rito.

. PASANLA'AN
^

NI

FAUSTO O. RAYMUNDO
Daang Ilaya big. 641-640 ],agliko sa Aceitero?

m San Nicolas Maynila.

Mataas Humalagá sa isasanlá, mababa ang

patubo, MADALiNopagsanlaanatgayondin kung

•tiíbusán.

Nagbibilíng raga hiyas na BRILLANTE, perlas,

GiNTO at pilar sa Halaganer lalong mura.
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Enrique. Sa daang malapit sa hardin ni Eliza?

at kailan?
Adonis. Ngayon lamang hapong ako'y nagpapasyal.

Lizardo. Nakita na pala*y ano*t binayaang hindi

pa sinundan? sana*y kung ayaw mang
sintahin mo siya'y sabihin sa akin. Oh...

!

sa pagkakita ko*y inibig ng labis.

Adonis. Ah! pagkasulyap ko na*y sininta ngang
labis at biglang tinunton sa pinagdaana'y
di ko rin inabot: kayá hangga ngayo'y
sakbi-sakbibi pa ang wagas na sintang
hilig sa kanya.

Enrique. Iniibigr pala ninyongr dalawa't saka ibig

ko rin.

^*Sa pag-iiusap na ito*y darating sa ka-
bahayan ni D. Salustio.

Adonis. Nárito na tayo. Aba*t sino iyong kau-
sap ni D. Salustio? Ah, Si D. Tiburcio:
halina tayo^t magbigay ng galang.

Yayao hanggang sa nag-uusap.

{Itutuloy, )

Pitak ng Sariling Wika

^^Diwa ni Balagtas'^

Sa binuksang timpalak-panitik ng kabinibi-
nihan ng Samahang ito'y tatlo lamang akdá
ang^ nátanggap ng Lupong Tagasuri. Dahil
dito y ipinasiyang pawalang saysay ang tim-
palak na ito at ilathalá na lamang sa ^'Patnu-
bay ng Bayan" ang pinakamaigi.
Sa pulong namang idinaos noong ika 19 ng

Agosto ay pinagtibay ng walang pagtatalo ang
pagiging Kasaping-Pangdangal nina Gg. Lope
K. Santos, Gerardo Chanco, Sofronio G. Cal-
derón at Julian Cruz Balmaseda.
Bumabati sa lahat ang '*Diwá".

Tamis at Saklap

{Panulat Binibini)

Salaysayin: Ang ibong pugapog
magpaimbuyog man,
pagpatak ng lupa* y
pugapug din lamang.

Sa isa sa mga nayon ng lalawigang Z, ay
may isang binatang sa kakisigán ay kina-

I GregorioYu-ChucoyHerederos I

ALMACÉN" DE TEJIDOS Y
MATERIALES PARA ZAPA- •

TERIA Y CHINELERIA ::

?

CARLOS ORTIZ
ÓPTICO CIENTIIí^ICO

Manglilitis ng mata ^

24 ESCOLTA (sa itaas)
Huag kayong bumili ng lente ni salamin na di

muña dalawin itong Gabinete Óptico.
May mga kawaning matalinong ganap, wagas at

dalisay sa hatol ng lalong mga bantog na doktor
sa mata.
Kung ibig ninyo ay maaaring tumawag kayo sa

Telepono 939, at magagrado ang inyong pa-
nmgin, sa inyong sariling tahanan.

I
Calle San Vicente Nos. 219 y 221 J

¿ MANILA & ILOILO 8

manghaan halos ng mga kakapwá niya sa
nayon ding yaon.
Twing hápon, ang náturang binata y lagi

nang nakalana ó dili kaya y nakaseda. Há-
dalas na nakasakay sa isang magarang sa-
sakyan na patong pa ang dalawang paa na
animo y isang máginoo. Lagi sa m|a pista-
hang malalakí, sa dulaan, sa sine at sa iba*t
iba pang pook ng kasayahan, anópa*t sa ma-
daling sabiV napapanhik niya ó nadadaluhan
ang lahat ng mga piging na di gayon-gayon
lamang.

Ng isang araw na ang magarang binata ypayapang nagpapahinga sa kanyang tahanan,
ay walang ano-ano y siyang pagtawag ng
isang tao. Dalidali niyang binuksan ang pin-
tuan, nguni't siya y nápagulat, sapagka't ang
nakita niya y isang pinunó at dalawang kawal
ng kostabularyo. Kanyang ipininid na dali-dali
ang pintuan at nagtalon sa bintaná, subali*t
pagpatak niya sa lupa y agad pinagsungga-
banan ng mga ibang kawal na noo y nakali-
ligid sa kanyang bahay. Linaj^yan siya ng
posas at díñala sa hukuman. "^Doon nilitis
ang pagkakasala.

Mulá ng siya y hulihi y nábalitá na sa loob
ng nayon na ang magarang binatang ito y
siyang may kagagawan ng di mabilang na
nakawan.
Labing limang taon niyang pagdudusahan

ang kasalanang nágawá.
lyan ang masaklap na bunga ng isang nag-

papalaló at nagmamagará, gáyong sadyá na-
mang walá.

ROS-AL.

C'Diwá ni Balagtas")

"ANG BÁTÓNGbSsÍl^
MARMOLERÍA

Sociedad de Obreros Filipinos
,

Se reciben toda clase de trabaios en Mármol
como Lápidas, Monumentos, Mausoleos, Pila
Bendita y Limpiezas, Esculturas, Bustos de
Rizil en Bronce, Cemento» y Madera.

<i Mariano del Mundo, Gerente*
408 Padre Gomez, Sta. Cruz. Maynila, I. F.
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MgaL William Atkinson Jones,
KinataWan ng ** Virginia*' sa Konjíreso n^Estados Unidos at bunying kaibigan ng Filipinas na siyang nagmungkalii

ng mahalagang "Bill Jones".

ANG BILL JONES
Sariling salin nitong «Patnubay ÑG Bayan>

Ang baatog na **Bill. Jones/' na may ka-
pakanán sa ating kalagayau at pinagtibay na ng
Pámahalaan ng Estados Unidos pagkatapos na
raapasukan ng mga susog at inga pagbabago, ay
itong sumusunod:

Sapagka^t hindi naging hangad kaylanman ng
bayan ng Estados Uuidos, sa pakikidinnna sa Es-
panya, ang raakidigmá upaní; manakbp ó mag-
palawak ng lupa; at

SapagfkaH ang adhiká at ang najiing laging

adhiká ng bayan ng Estados Unidos ay lisaniu

ang kauyanjr pamumuno sa Sangkapuluang Fili-

pinas at kilalanin ang pagsasarili ng inga ito

kapagdakang naakapagtatatag ng isang matatag
na panaahnlaan; at

Sapagka't marapat, sa ikádadali ng pagsasa-

erawá ng násabing panukalá, na isakamay ng
bayang: Filipinas ang isang nápakalaking paki-
kialam ng pangangasiwa ng mga sarili niyang
gáwain ayon sa kanya, ng di naman ikapipin-

salá ng pagsa^aerriwá ng mga karapatan ng pa-
mumuno ng Estados Unidos, upang sa pamama-
gitan ng paggamit ng karapatan sa paghahalal
at ng mga kapangyarihau ng pámamahalá, ay
máihandang maigi ang bayang pilipino, upang:
gumanap na lubos ng mca sasagutin.at magta-
mo ng lahat na kapakinabangan ng Idbusang
paírsasarilí: kayá.
Unang batas: Ang Senado at ang Kapulu-

LOS FILIPmOS
1011-1013 San Fernando,

MAYNILA, K. P.

Mahigod naming ipinatatalastas painyo na kami'y nagbibili ng Cemento,
ng mga putol ng V)akal, ng mga phinchang bakal na galbanisado, ng mga
pake, ng mga bisagra, ng mga pasador, ng mga serradura, ibp.

Mariano Lim Manapat^ Gerente.
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ngan ng mga kinatawan ng Estados Unidos ng
Araerika, sa pagkakatipon sa Kapulungan ay
naogagpasiya: Na ang mga pasiya ñg Kautu-
sang ito, at ang pangalang

**
Filipinas'' na gi-

nagamit sa kautusang ito, ay raamarapatin at

sasaklawin ang^ sancrkapuluang Filipinas na ipi-

nagkaloob sa páraahalaan ng Estados Unidos na
nagkabisá sa mapayapang káyarian na idinaos

ng Estados Uoidos at ng Es«panya noong ika 11

ng Abril ng 1899, na ang mga hangganan ay
nangatatalá sa ika 3 batas ng násabing káyarian
pati niyaong mga pulo na nangasasaklaw sa pi-

nagkayarian ng Espanya at ng Estados Unidos,
na idinaos sa Washington noongf ika 17 ng Nob-
yembre ng taóng 1900.

Ika 2 batas. Na ang lahat na mañanaban sa

sangkapuluang Filipinas, na nangagpapatuloy ng
pagtirá sa raga (pulonof) iyan at noong ika 11
ng Abril ng 1899 ay mga kampon ng Espanya,
at mulá noo*y nanganahán sa nangasabing ka-
•puluan, at ang kanilansr mga anák na ipinanga-
na'í pagkatapos ng kaarawang yaon, ay ipalala-

fí-ay at kikilanling mga mámaraayan sa sang-
kapuluang Filipinas, maliban yaongr nangag-ibig
na panatilihin ang kanilang pagftatapat sa *'ko-

rona" ng Espanya, sang ayonsa mga pasiya ng
raapayapangr káyarian ng Estados Unidos at ng
Espanya na tinatakan sa Faris noong 'ika 10 ng
Disyembre ng 1899 at liban yaong iba na pagkata-
pos ñg násabingr kaarawan ay naging mámamayan
sa ibang lupain: Pasubnli^ na ang **LegÍ8latura Fi-
lipina," na itinatatag ng batas na ito, ay maykapa-
hintulutan ngá na makapaglagdá ng kaatusan sa
naraamaraan ng pa^rtataglay ng pagka-mámamayang
pilipino niyaong mga taga Kapnluangr Filipinas
na di nasasaklaw ng mga sinundang pasiyá, ni-

yaong mga taga Kapuluang saklaw ng Estados
Unidos, ó maaaringr maging mámamayan ug Es-
tados Unidos sa ilalim ng mga kautusang pi-

naiiral ng mga iyan.

Ika 3 batas. Na hindi maglalagdá sa náturang
sangkapuluan ng anomang kautusan na nagbabawá
ng buhay, ng kalayaan ó ng pag-aari sa kani-
nomang tao ng walang ukol na paglilitis, ni di
rin pagkakaitan ang mga tao ng mnskakaparang
lingap sa harap ng kautusan. Hindi máiunkol
sa kagamitan ng bayan ang pag-aari ninoman ng
di pagbayaran ng karampatang hayad.
Na sa lahat ng usapíng kriminal, ang nása-

sakdal ay mRgkaroon ng karapatang dinggin ó sa
kanyang sarili ó sa pamamagitan ng kanyan<í
abogado, maVabatid ^ng uri at pinagmulan ng
sakdal, litisin ng hayag at'sa lalong madaling

i

Vicente A. Diaz I
DENTISTA

24> Escolta. Sa itans.

Teléfono 4969.

panahon, makapaí^harap ng mga saksí at sa pa-
mamagitan ng madaling pagtupad ay piliting hu-
máTap ang mga saksí sa sakdal.

.^

Na sinomang tao*y hindi mabibinbin upang
managfot sa isang kasalanang kriminal, kuágdí
sa pamamagitan ng nauukol na pagsisiyas^t ; ni
hindi rin máilalagay na makalawa sa panganib
na maparusahan sa iisang sala (jeopardy) ni
hindi siya pipiliting magparatang sa sarili sa
isang nsaping kriminal.

Na ang lahat, bago hatuían ay maaaring pa-
layain sa pamamagitan ng lagak na lubos na ka-
panagrutan, maliban sa lubhang'mabibigat na sala.

Na di maglalagdá ng mga kautusan na mag-
papawalang saysay sa mga sasaguting nátatakdá
sa pamamagitan ng isang kautusan.
Na sinomaV di maaaring ibilanggó ng dahil

sa pagkakautang.

Na hindi mapipigil ang kapakinabangan sa
utos na ''habeas corpus'\ maliban sa dahilan na
pag-aalsá, panghihimagsik ó pagsalakay ay na-

gififing kailangan sa kapahatagan ng lahat, at sa

alin mang kadahilanang iyan ay maaaring pigi-

lin ftg;Fangulo ó ng Gobernador Heneral, ha-
baner kinakailangan ansf pagpigil na iyan.

Na hindi magpapatibay ng mga kautusan na
sásaklaw ang bisa sa nakaraaner panahon ni sa-

samsam ng mga pag-aari ng isang pinarusahan.
Ni hindi paiiralin sa Filipinas ang kautusan
tungkol sa pagkapanganay.

Na hindi magpapatibay ng mga kautusan
na magtutulot ng mga "título'^ 6 pamaírat na
pangparangal ni magpapahintulot na sinomang
taong may hinahawakan sa sangkapuluan na ka-
tungkulang may bayad ó kaya*y

*

'honorífico'* la-

mang, ay tumanggap, ng walang sadyang kapa-
hintulutan ng Koni^reso ng Estadow Unidos, ng
pápala, bandog, k-itunfirkulan 6 .nioiDang uring
título na buhat sa isang: hari, príjjsipe ó ibang bansa.
Na hindi l^hingi ng mga lapak (fianza) na

alangan, ni mag-aatang ng malabis na multa,
ni ng malulupit at di ugaling kaparusahan.
Na hindi lalabagin ang Icarapatan ng kapana-

tngán laban sa pagsisiyasat sa tahanan at pag-
piit 6 pag-ilít na sápilitan.

Na hindi magkakaroon sa náturang sangkapu-
luan ng pang-a.ilipin, ni ng sápilitang pajíliling-

kod, kungdi parang parusa sa isang salang gi-

nawá ng piíoarurusahan gaya ng itinatakdá ng
matwid.
Na hindi maglalakdá ng mga kautusan na pu-

putol ng kalayaan sa pagsasalitá 6 pg pama-
mahayag, ni ng karapatang ;nakapaíípulong ng

S* Gumagamit ng mga kasangkapang ?
m aj^on sa bagong panahon. ?

'MODERADO ORIENTE'
PATAHIANG FILIPINO

238 Dasmariñas, Binondo

Yumayari ng lahat ng kasuutan ukol sa
mía lalaki ayon sa huling moda at sa kngus-
tuhan ng nagpapagawá. •

Norberto Tuason,
, TagapamahAla at mañanabas* ,
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tahimik at makahingi sa pámahalaan ng lunas

sa mga pagkaapí nila.

Na hindí magrialagdá ng anomangr kautasan

na üauukol sa pagtatatag ng isang rilihyon ó

kaya'y magbabawal ng malayangr pagpapairal nitó,

at laging igagralang ang malayang pagsasagawá

at anff pamamaraan sa relihyon at sa pagsambá
na tinataglay, na walang itatangi. At hindí

hihilinftin ani? anomang kaí)akauán ng relihyon

sa pagsasawá ng mga karapatán sa pamamayan
6 aa polítika, hindí sasamsamin, iuukol, ipag-

kakaloob, ni gagamitin ng tiyak ó di man ang
salapí ng hayan ó mga pag aari nito, sa kapa-

kinabangan ó pagkandilit ng alin mang paré, pre-

dikador, ministro 6 iba pang guró ng relihyon

6 maginoo ó i)angkatin ng relihyon, at bawal

magpakayllan man ang pag aasawa sa marami.
Na hindí gagalaw ng anomang salapí sa inga-

tang yaman, kungdi maaalii simod sa isang kau-

tusang náuukol sa mga gugulin.

Na ang itatakdang kautusan na náuukol sa

píigpapabwis sa naturang sangkapuluan ay mag-
kakahalintulad.
Na ang anomang panukalang kautusan na maa-

aring pagtibayin, ay dapat mábatay lamang sa

iisang dahilan, na itatakdá na pinakapamajrat ng

panukalá.

Na di maglalagdá ng mga utos na pagpapa-

dakip kungdi sa isang makatwirang kadahilanan

na pinaninindigan ng mga pahayaer at raga sumpá
na sinasalaysay ang dakong pag-uusigan, ang taong

dadakpin at ang mga bagay na sasamsamin.

Na lahat ng halagang másisingil sa bisa ng

isang bwis na iniatang para sa isang sadyang

layon, ay ilalagak sa Ingatangyaman na parang-

tanging salapí (fondos especiales) na gugugulin

lamang sa bagay na pinaglalaanan.
(Itutuloy)

Hogaliñgan ñg Katawan
Ang doctor Ottosen sa Skodsborg ay nagsali-'

tang minsan sa isanir kapisanan ng tungkol sa

matwid ng tao hinggil sa kagalingan ng kata-

wan. Aniya*y:
Ang pagkapagal sa buháy ay isang bagay na

hayag, na oápak-idalas márinier naming mga niang-

gagawiot. iMakailang nakakita ako ng i;íga taong

sa pagkainip sa buhay ay nagbadyang lagutin

na ang kanyang hiniíiga Ang /jaranitong pag-iisip

ay totoong uálalabag sa katalagahai], at ana

nagtataglay nito ay ang ubik lamang na may sakíc.

isa sa mga tanda ng Jubos na kagalingan ng

katawan ay ane kalakasa't paeknganyak sa nga-

Cine-Empire |

Palibhasa*t dito inieestreno ang mf a ban-

S tog na líelíkubi ng '^Universal Film Co.

¿ Exch** ay siyang pjnaka mainam na Cine.

2 luyo nganyr pagsadyain at mapagkikita ang 5?

2 katotohanan. J

9

lang paggawá. Ang isang taong magalíng ay

makagagawá ng labing anim na oras isang araw

ng di man lamang makararamdam ng paged.

May mga taong mapanganganlan ng **taong ma-

kina" sapagka t sapat makakaya ng mga di ka-

wasang gawá. May lakás at loob na makagawa;

na ano pa*t sapat makadaig sa limang pung ka-

sama nija. Samantalang ang iba bahagyá nang

makagawa at walang njangyayari kahi ma*t magsu-

mikap ng buong kaya. Ang mga una ay siya

ngang nangabubuhay at itong mga huli ay siyang...

Upang gumalíng ang katawan ay kailangang

gumawá; ang paggawá ay siyang nakapagpapa-

takbong maigi ng dugo at nakapagpapataglay ng

di kawasang kagalingan. May nákikilala akong

isang tao na ang gulang ay isang daan at pi-

tong taón. Ng siya'y sumapit sa gulang na. li-

mang pú ay nakaramdam ng kapagalan sa pa-

mumuhay at hanggang sa nawalan ng ligaya.

Sa gayong kalagayan ay di siya nagpataypata-

yan, kungí nagpasiya sa sarili na mamahay ng

maayos at magpalakas ng katawan, at sa gayong

pasiya ay nailagan ang kamatayan at nagtaglay

ng maigi*t masayang pamumuhay at ngayo*y

kahi*t matandá sa gulang ay bata sa panganga-

tawan .

Noong siya*y isang daa*t limang taóng gulang

ay humarap sa isang pagliiitis sa **gimnacia."

NgayoV malakas lumangoy at nakalalakad ng

agwat na pito ó walong milla. Siya*y oíasayaH

maginghawa, at madalas mabuka sa bibig ang:

**Ako*y ipinanganak noong siglong ika 18 na-

muhay ako sa buong siglong 19. Ngayo*y na-

pamuhayan ko na ang bahagi nitong ika 20,

at may pag asa pa akong sumapit sa katapusafi nito.

Upang mataglay ang kagalingan at kagingha-

wahan ng katawan sa pamumuhay na ito, ay

may ilang bagay na totoong kailaugan. Hindi

marami, nguni*t dapat isagawa na dili iba*t ang

lakad ng katalagaüan na inarapat nating ayunan

at suudin.

**Sikat n2 araw*'—Marami sa mga tao ang

nagwawalang bahalá sa sikat ng araw hanggang

sa datnan ng sakít sa kanilang tahanan. Ang
mga ito ay sivang karaniwang mápasa págamutan.

Sa mga táhauan ay lubbaug kailangan ang

maliwanag na maigi. Ang mga manggagamot sa

Londres ay nagmasid sa iba*t ibang lansangan

doon ng kaibahan sg lagay ng mga pagkakasakit

sa mga táhanang pinapaaukang maigi ng liwa-

nag ng sikat ng araw at sa bahagya na, at ka-

nilang nápuna na ang mga táhanang hindí pi-

napasok na maigi ng liwanag ng sikat ng araw

ay makaitlo ang sama sa ngalang pagkakasakit

kay sa roon sa mga pinapasukang maigi.

Ibig ba ninyong magkaroon ng mga maiinam na
,

kasuufan ayon sa bagong panahon? Kung gayón, ^ <

magsadya kayo sa patahian ni *

I Isaías Alvaran
606 Azcárraga, Tondo.

Manila.
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Hanging malamig. '
'—Karaniwang katakutan

angr hanging malamig, na di iniisip na iyo*y

kailangan natin, na gaya rin naman ng tubig.

Kung itoV mahadlangan ay nasisira at nakasasamá.
''Tubig'*—Aug tubig na buháy ay mabisang

panglinie na di dapat pabayaali bukod pa sa

mainam na pangdalisay. Sa balat natin ay may
tatlongf angaw na kilabot na nilalabasang parati

sa araw-araw ng masamang singaw ng katawan.
Ang singaw na ito ay kumakapit sa katawan,
humahadlang sa mga kilabot at isaká muling,

nanaaok, na, sa ganitoV nalalason ang dugo, na
dili iba*t siyang nakapagpapasakit ng ulo at na-

kapagpapasamá ng katawan. ¿Hanggang kailan
kayá matututo angf tao ng paerlilinis ng katawan?
—Hindi sapat na maglinis maminsan minsan.
Mano nawa'y maí?inír maitim iyang masamang
singaw at sana'y makikita natiug raaigfi.

Marapat dinj? iwasan natin ang pag-inom-inom
ng alak na ipinagkakasala labau sa lakad ng
ikagagaling ng katawan, at hindi lamang ang ta-

lagang palainom kungdi yaon mang umiinom ng
maminsanminsan.
At saká marapat macr-ingat at magpakatalino

sa pagkain. Marami ang nagmamadali ng pag-
kain na di na nginuuguyang: maigi. Upangr ma-
ingatang maigi ang mga ngipin ay kailangang
inguyang lahat; sapagka*t ang anomang bagay
na di ginagamit ay nawawalan ng saysay, at

ito ngá ang nagiging sanhi ng mga kapansanan
sa ngipin. Ang masamang ngipin at ang pagku-
kulang ng ngipin ay kinasasanghian ng mga sa-

kit ng sikmura; na dili iba^t isang sakit na na-

kapaifpapasamá ng ulo at nakapagpapawalá ng
kasayalian ng tao. Sa *'E1 Centinela de la Verdad."

^^Mga araf ng mabubutíng
kaasalan''

Sipi ni Mariano Banting

(Karugtong)

XII ARAL.
SA PAGKAKAINAN

Sí Bbg. Rosa ang nagsasalita:

Mga bata, pakinggan ninyo ito:

Angr . isang batang nagugutora ay uraupó sa

lapagr upang kumain. Doo*y maraming matatan-
dañg nakaupó, nguni*t dahil sa siy&*y tinuruan
ng kanyaner ina na hwíig kakain hangrgang di

natatapos ang matatandá, siya'y matiyagang nag-
antay. Bawa't sangdalinp nakararaan ay lalong

tumitindi ang kanyantr gútom, kaya't hindi niya
napigilan ang luhatiff nukal sa sariline: mata,
ngnni*t hindi rin humihingi ng anoman. Ng
mámalayan ng matatandang ang batang ito*y di

uaiino at nagtitiis na nag aantay—isa*t isa'y

pumari sa kanya, at dinulutan siya ng lalong

pinakamasasarap na patrkaingr nasa lapaj?.

May isang bata namang nagrugutom na ría

at dalosdalos na umupó at sumambot ng mga
pagkain na hindi nag-antay kaninoman. At nacr-

pasimulang naghihingi ng maraming bagay, pag-
hinging hindi sa raabuting paraan.

**Alin sa dalawang bata ang ÍLaakal& ninyong
mabuti at mabait?"

'*Ang unang bata pó''.

**Oo ngá. Ipinalalagay ng matatandá na ang
batang grayon ay mabait, may mabuti* t magan-
dang asal, tinuruan ng mga magulang ng ma-
buting kaugalian. Ano naman ang palagay ninyo
sa isang bata?"

*'Ang palagay pó namin sa kanya'y isang
batang pangkaraniwan at walang magandang
kfiasalan.''

*Kung gayo'y anong nararapat ninyong gawin
sa oras ng pagkakainan?''

*'Tumahimik hanggang sa kami* po'y dulutan,
at knng may ibig pongr anoman ay hingin sa
isang mabuti't magalang na paraan, sa narara-
pat na hingan.

[Tntapusin,^

Ang ating mga bugtong

Akda ni Kalibato

Ng munti y may buntot, ng lumaki'y nagpu-
got. KaL Palaká.
Lumalakad ay walang humihila, tumatakbo'y

walang paa. KaU Bangká.
Siya ko nang tinuturan, siyang hindi mo pa

mahulaan. KaL *'Siya** ng kabayo.
Hindi hayop, hindi tao, walang gulong ay

tumatakbó. KaL Agos ng tubig.
Bato na ang tawag ko, bato pa rin ang ta-

wag mo, turan mo kung ano. KaL Ibong ba-
tóbató.
Isang pingganpingganan, libot na libot ng

ginikan. KnL Bao.
Dalawang punsópunsuhan, ang laman ay

kaligtasan. KaL Suso ng isnng ina.
Eto na si amain, nagbibili ng hangin. KaL

Músiko.
Ng siyaV ipangnnak, ang ina niyaV hindi

pa tao, ng manganak ang kanyang nan¿y ay
siya pa ang nagpadrino. KaL Luya.
Alin sa ibabaw ng mundo, hayop na panot

ang ulo; Knt. Kulíng.
Alin sa mga ibón ang di makadapó sa kahoy.

KaL Pugó. * '

Sipi 8a **F. Balagtas.**

libreríaTpapíSerÍa
DE

R S. Viuda de Soriano
Rosario 225 j Plata del Confe No. 1008, tbmk

Nagbibilí ng mga aklat sa tairalog, kastilá
atingirles; ng raga kw§derno, píuma, lapis,

tinta, papel at ibp.

Boong giliw na tinatanggap ang labaf.
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Mga paghahaka
tungkol sa Filipinas

-—o-^—

(Tifiipon ni Martin P. d9 Veyra)

( Karugtong )

Anang Presidente McKinley: **Angr sápilitang pagr-

aanib ay nangangahulugan ng salaring pangga-
CTPba^a."
Ant Cicü Rhodes^ (isang inggles na mapagka-

lingá): **Hindí maaaring iwan ng Estados Unidos
ang Pilipinas, sapagka^t katungkulan nilang big-

yan ang naga taong ito ng isang matibay at

mabuting: pámahalaan, ni dí ko pinaniniwalaan
na kung masimulán nang maisagawá ang kani-

lang gáwain doon, ay pababayaan na ng raga ameri-
kano ang kanilang pamamalakad." Alexandria,
Ehipto. Marso, 1899. '

Anang Obispo Spalding: **Pag napasiyahan ng
bayang amerikano na hwag hawakan ang kay-

Ian ma*y hindi nila hinangad ariin, ay di nila

paghihirapan ng paglutas ang kapansanan nitong
Pilipinas."

Ani Dr, Jenkin Lloyd Jones: *'Aming tinututu-

lan ang pagkristyano na pinalalaganap ñg dulo
ng bayoneta at ang ebanghelyo ua pinapagtitibay
sa pamamagitan ng silakbo ng pulburá."

Ani Wüliaví Jennings Bryant: **Atig simulain ng
pauanakop ay kanf>alian. lya'y laging tinunggali
ng ating bansá at di maaaring makuró aner ma-
fifigfing bunga sa ating bayan ng isang aral na
ihahalili ang lakas sa katwiran ?a pagpapabayag
ng pamamalakad ng bausa. Hindi ipinagsasangr-

galang uiyaong mga siimasalungat sa imperialismo

ang mga pilipino, kungdi angr bayang amerikano.
Ang bansá natin ay nápakalakas ua makapag-
papahamak, nguni't totoong dakilá na di dapat
gumawá ng kamalian.

Inaasahan ko na ang mga amerikanonc: may
mahinahong isipan ay kakatig doon sa mga may
pananalig na ang mga pilipino ay dapat pag-

asalan ng jraya ug iuasal sa mga kubano—sa

makatwid baga*y» pagkalooban sila ng pagsasa-

rili at kalingain sa mga pakikialara ng iba.'^

(Freaoo Evening Democrat.)
(Itutuloy.)

Ang Bayang Tayabas

Pagkakasunodsunod ng nangagkapitan at nang-

yari sa kanikanyang panahon

[ Karugtong ]

1880. Dn. Ventura Alandy Tte. Absoluto, dito

sa Cotta D. Demetrio Trinidad, Nans
maca fíesta ng pagdalao, ay inilusong dito

aMg santoiig Patron na si Poong S. Fer-

nando gating 3*a Tayabas, na ito*y itina-

• yong may ilang lingo sa Tayabas sa Al-

tar mayor.

1885,

Dito sa 10 ng Enero itinaas ang La-
torre Provisional at ibinitin angr isang
campana. Dito sa 13 ng Enero sa taong
ito humingi ng ambagan, ang Tte. Abso-
luto at aug dahilan, ay magpapacain sa

mga tauong paririto at aabuloy sa Bindita

y ^isa nitoüg ating Bayan-bayan.
Dito sa 15 ng Enero dito rin sa taong ito

ay binacuran ang Camposanto de Cemen»
terio de la Iglesia. Dito sa 1.^ de Feb.
ay siyang pagbibiudita tuloy pinagmisahan
angf bagfoug simbaban. Binindita pati raga

haligui, at ng macamisa, ay nagpalabas
na ng mga catuwaan ng juego de paca-
bog sa Hog ng Ddmacaa, ng hapcn ay
aug pinalabas ay juego de anillo, at

maghapong may sabong sa tabi ng Yyara.
Dn. Juan Zaballero. Tte. l.o D. Rafael
Jardiniano. Sa taong ito pinunuan ang
pagtatábag ng bobeda ng Simbahang na-
lunos na ang omobra dalawampuo at da-
lawa catauo, isang Domiugo sa Balangay.

(Itutuloy).

PALATHALA

¡KAY GANDA MO NGA!

Noo'y gabing maliwanag at ang bwa'y sakdal gara
na sa bawa't taong hapo na kawal ni Manggagawa
ay nakapagbigay lugod, lalo sa mga binata;
kaya^t akong anak-pawis at kapatid ni pagluha
ay noon lamang naaliw, noon lumasap ng twa.
Noo'y gabi ng sábado, gabing walang kasing saya

at gabmg sa aking puso ay lumikha ng ligaya
at malabis na paghanga, sapagka't aking nakita
ang liwayway ng ganda mong parang tala sa umaga
doon sa silong na tanging dayuhan mo ng paglaia
At kay tamis ng ngiti mong sa dusa'y tanging panglnnas,

matamis na parang nectar ng mababangong bulaklak
at ang tinig mo'y mistulang awit ng ibon sa gubat,
kaya't ako, ako noong lipos ng madlang bagabag
ay naaliw ng lubusa't lungkot ko'y napawi agad.
Paano bang hindi gayon ay maganda ka't ang tamis

ng ngiti mong sakdal sarap ay anyaya sa pagibig;
ang kinis ng iyong pisngi, ang pula ng iyong bibig,
ang hinhin ng iyong tawa't ang pungay ng iyong titig

ay larawan manding buhay ng diwatang nasa langit.

DIWA.
Ang pihikaa, mang makata kapag iyong ngingitian

ay pilit ngang magpupuri at sa iyo ay gagalang,
gagalang buong . puso, pagka't ang iyong larawan
ay kasing dilag ng Birhen, Bathala sa kagandahan,
kayaH hindi maaaring hindi kita hahangaan.

Lukban. Tayabas, K. P.
D. VILLEGAS.

CRISPULO ZAMORA
Platero at Grabador.

351 San Sebastian Maynila, Tel. 3265

GuHiagawa ng magagandang korona para sa mga reina,
ng mga medalla, botones, insignias, copas na pang
ganting pala, pang gayak sa simbahan, mga larawan,
cáliz, bastón, hiyas, karatulang tanso, mga chapa, ibp.
Mabuting yumári at mura lalo na sa kapwa pifípino.

mmmmmmmm^mmmmmmmmmmmmmmmmmm^^mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm
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Panulat Binata
tlRanuublí

(Hándog sa mga pusong nagwagi sa
larangan ni Kupido na, mga piling kaki-
lalang: Eulalia Santos, ang mayuming
bulaklak ng Trozo at Bindoy na bina-
tang makisig. . . . )

Mga mapapalad. . . .

Sa harap ng dainbanahg pinilakan na pinagsumpaanan
ng inyong pag-ibig, ay tulutanv ninyong kayo'y pausu-
kang ko ng mabangong kamanyang ng puso.

At... sa piging ñaman ng inyong pagbubunyi, ay tulu-
tan din ninyong ang walang diwa kong panitik ay ma-
nungkit ng mga sariwang bulaklak sa halamanan ng
pangara^ at tungkusin sa panyong habi ng alaala't sa
inyo'y niapitagang isabog. Bilang pagbati, paghanga,
pagpupuri, pakikilugod at paggalang sa inyong maliga-
ya't bagong kapalaran....

... At sa wakas ñama* y, isinasainyong mga piling ko
áng marubdob na mithing: **Nawa'y ipahiram sa inyo
ni Bathala ang malawig na buhay sa lilim ng dangal
at kasaganaan

;
gayón din hwag malalambungan ng ma-

itim na ulap ang bughaw na langit ng inyong pagsasa-
ma at ang pag-ibig ninyo'y magbunga ng isang BAYANI,
upang sa araw ng bukas ^^j maging mahiwagang kamay
na hnmalbot sa piring na luksang nakatabing sa ma-
among muka at kumalag sa gapos ng Inang Bayan
nating araw gabi'y lumuíuha ! " . . .

.

Ang sa inyo*y nagpupugay,
Deynish Celestish.

Kawit, 'Kabite. S. P.

Ang diamante azul

Ganito ang pamagat sa isang diamante, data-

pwá nararapat na tawaging diamante Dg kasa-
maang kapalaran, dahilan samga pangyayaring ito.

Ang mayayamang taga Nueva York na si Me
Lean, ay kabibili pa lamang para sa kanyaog
asawa, na anak ng nápakayamang si Walsk, sa

''diamante azul.'*

Kahangahangá ang batong ito, sapagka't '^ang

kulay ay bughaw na 'makintab
Angr bigat ay 44 1/2 kilateg at naerkakahalaga

ng isang angaw at kalahating franco,

Ng unang panahon .ang diamanteng ito ay
binili ng mag aalaha*? na si Taverhier para sa

kanyang panginoong haring Luis XIV, anopa*t
nápatanyag ngá ang diamanteng ito sa Valliere

at Montespau ng pahahong iyon.

Dahilan sa himagsikan sa Francia ay nawalá
ang fdiamanteng ito at n;ipasakamay ng iba.

Matagal na pauahong nawalá, níuni ng 1830 ay
nábili n2 mayamang si Mr. Hope, kayá ngá
pinamagatang diamante Hope.
Ipinamana ni Hope, anjj: dianmntengr ito sa kan-

yang apong nagflsíiwa sa isang magandang ar-

tista, kayá sa mga dulaan nt iba pa ay napagkita
rin ang diamanteng ito. Datapwa dumating sa

Londres ang anak ng isang alkalde sa Nueva
York, at dinalaw kaagad na nilipawan at ng
magkaibigan ay itinanang kasfima nf diamante.

Malakiní? kaguluhan anj? nangyaringito sa Nueva
York, hanggang pati ng alkaláe roon ay nag-
bitiw Dg tungkulin sa kagagawán ng anak ng
walá siyang malay.
At ng makaraan ang panahon, si May Johr

ay nagpasiya na ñaman at nagbalik sa kanyang
buhay artista, nguni walá na ang diamante.

Ang diamante ay napatango sa Casa Ji'rankel

sa Filadelfia.

Nagkaroon ng mga kagipitan ang Casa Fran-

kel, kayá ngá ipinagbíli at ang nakabili ay ang
Sultan Abdul Hamid.
At sa pagkakaroon ñaman ng sakuná ng sultang

ito ay di na maalaman kung kangino náparoon.

Talagaug raapapalayawan na ang diamanteng
azul na ito ó diamante Hope ay diamante ng ka-

samaang palad.

Repttblika fig Panamá

Ang republikang ito ay dinalaw ni Alonso de
Ojeda noong 1499, at ni Cristobal Colon noong
160L Pinapagintr lalawigang kastilá at pina-

nganlang Moog na Gintó noong L509 at tatlong

daang taón na nanatiling gayón. Si Vasco Nu-
nez de Balboa ay isa sa mga iiMi^iug magiting
na taga pagsanggalang ng Panamá at hanggang
ngayo*y kinikilala pa siyang bayani mg lupaing
yaon. Noong 1819 ay nagsarilí at humiwalay
ang Panamá sa Espanya, at pagkatapos ng ma-
raraing kaligaligan ay najíing babatri u(t Nueva
Granada, at pagkatapos ay umauib sa Colombia
na siya niyang hiniwalayan noong 1903 hanir-

gaug sa naming republika. Angr lakí ng Pana-
má ay 31.570 milyang parisukat, na 480 railya

ang haba at ang luwang ay mulá sa 35 hang-
írang sangdaan.
Ang lupa*y mataba at madaling bukirin. Ti-

nutubuang raaigi ng kapé, kakáw, tabako, sinu-

lid, goma, suhá, manggá at iba't iba pa, bukod
sa napapakinabangang inga punong kahoy na
mahal. Di umano*y may mga mina rin ñaman
ng gintóH pilak at iba paug metal, nguni* t hindí
totoong alumana ng mga tagaroon.

Ang ahas dito

Sa mga pagsisiyasat na ginawá sa mga ahas
dito sa a tin ay nababahagi sa 90 uri.

Sa bilang na ito ay 60 ang hindi nakamama-
ta^y at 30 ang may mga kamandagr.
Ang mga ahas na ito making ang may ka-

mandag at mailing ang walá ay pinakikinabangan
din, sapagka't siyang kumakain sa ra?a uod at
palakang sumisira sa mga pananim.

RCTRATO'
¿Queréis tener buenos Retratos a pre-

cios sumamente barato?

Acudid a la Fotografía TONDO MO-
DERNO, Azcarraga, esquina Haya,
Tondo, Manila, donde encontrareis

Fondos Preciosos y Modernos, con
Painadora Gratis todos los dias.

J. Estella:
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Araw-araw ay rumeretrato muía sa a las 9 ng impa-

ga haiíggíing a las 3 ng hapon at tiimatanggap ng mga ga-

waing nauukol sa bagaje na ito, gaya ng Ampliación,

Reproducción, Opalinas, Alfileres, Revelaciones, Copias,

Fotograbados, at Zincografía, ibp.

Walang bayad sa pasuklay.
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ANG HALXGA SA MGA GRUPO AT IBANG MGA BAGONG PARAAN AY
AYON SA PAGKASUNDUAN.

Ngayo'y may lalong pag-iturungan sa dakong pinagreretratuhan.
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DIRECCIÓN TELEGRÁFICA JOB.
CLAVE ABC 5.a Ed.—Tel. No

Admite toda clase de traba/o de impresión y encuademación.
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DICCIONARIO
INOUES «ESPAÑOL =TACALOO

CON PARTES DE LA ORACIÓN Y PRONUNCIACIÓN FIGURADA
por Sofronio G. Calderón

P4.50 ejemplar (en papel ordinario). P6.50 ejemplar (en papel satinado)

Pocket Dictionary
English«Spanish «Tagalog

POR Sofronio G. Caldkron.
P 1.20 ejemplar.

DATING FILIPINAS
ó Historia Prehispana de Filipinas, por Sofronio G. Caldkron.

P0.50 ejemplar.

Pagkatuklas sa Ating Lupain
o Historia del Descubrimiento de Filipinas, por Sofronio G. Calde

P 0.20 ejemplar.

DERON.

VOCABULARIO
Tagalog -Castellano -Ingles

CON PARTES DE LA ORACIÓN Y PRONUNCIACIÓN FIGURADA
por Sofronio G. Calderón.

P 0.50 ejemplar.

Buhay, Aral at mga Mithi ni Oat José Rizal
Akda ni Vicente Elio at tinagalog ni Sofronio G. Calderón.

P0.25 ejemplar.

NOLI ME TANGERE
ni Dr. JOSÉ RIZAL

Isina melodrama ni (}, E. M. Gross at tinagalo- ni Sofronio G. Calderón.
P0.20 ejemplar.

Mgra Kwentong salín ni S. Q. Calderón

Isaníí MahiwapaiiR Pamiirmihay.
S» Ano Nabuhuhay ang Tao.
Hivvaíjá n^ Pa^-ihi^.
Tatlong Kababala«han.
Wakas ng Masamang Rudhi.

Nooii ay Pasko.

Mil ill ng Bayan.

Kapalarang Hindi S¡na.sa«lyá.

Sakiinan^r Ipiuagkapalad.

po.ioi?j^"^p^^^-
( bawa t isa.


